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CHASSE-SPLEEN
11 est plus facile d’étre un Napoléon finuncier
que de payer 100 cents dans la piastre.

Le contentement n'est souvent dunl qu'a la
guantité d'esprit contenu dans le contenté.

Il w'est pas indispensable pour la femme qui
répare les chaussures de ses enfants, d'avoir I'ha-
leine forte.

La marque allemande est toujours double :
Dis marque.
Une marque romaine : Mave-Aurdle.

Un sinapisme qui vous tire & lu peau est plus
rigolo quun indien qui vous tire sur la peau.—
( Deynicre dipéche du général Mills).

Entendu Je jour de Pan chez la mére de made-
moiseile X 1 “Jaime micux manger un wuf sans
sel, que d’embrasser un mari sans moustaches.”

I} est plus facile de se tailler un manche de
hache avee Ja hache qu'on veut enmancher, que
Qessayer dapprendre une langue Ctrangere avee
une de ces inéthodes qui Venseigne ©sans maitre,”

Jeune lectenr du Savmen qui chercher femme,
deouter ce conseil désintéressé : “Noyer sir de
choisiv pour votre compagne une femme qui
ravaudera vos chaussettes ct non Vhomme yui
les porte.”

“Je regrette, déclarait un juge, ue pouvoir
décider contre les deux parties en canse, mais
outre I'obligation que j'ai de rempliv mon devair,
il me serait pénible de faire plaisic & deax ave.
cats 4 la fois.”

La femme se couche-t-elie jamais 7 Quand le
mari s'endort, il Pentend qui met le chion ou e
chat debors ; 8'il reprend connaissance pendant
la nuity i1 Pontrevoit trottant dans la maison,

Jours, et lorsqu’il s'éveille, le matin, il sent aux
effluves qui 'échappent de la cuisine, que sa
moiti¢ lai prépare un déjeuner complet.

DUTTO

Chient (achetant ses prisends de Noil ches un
genti! ).—PDonnez-mot une douzaine de ces pou-
pées; une demi-dousaine de ces jewx; vingt.
cing livres de bonbons, ete.

Marchand. —Si vous étes
fuire des prix réduits, )

Client (tristemend).—J e ne suis pas marchand,
Jje suis mormon,

marchand, je vais

LE SAMEDI

MOTS D'ENFANTS

Professenr.—Qui peut expliquer ce qu'on en-
teud, par un phénowmine ¢

Pierre (7 ans).—Une vache, c'est pas un pheé-
noméne ; un pommier <'est pas un phénoméne
non plus ; maissi la vache grimpe sur le pom-
mier, ¢a <est un phénoméne.

Au marché Bousecours :

Belratture (Q Pefant drene grosse cliente ) —
Tiens, mon petit ange, voiliv une belle pomme,

Maman (sécérement ).— Qu'est-ce quon dit &l
dawme qui donne quelque chose ?

Lenfant (aprés we moment 'hésttation). —(n
dit: “J’en veux une wmeilleure,”

Onadonnd & Chavley un nouvean précepteur
aussi curieux que prudent :

Précoptenr (nowretlement arrivé et désivews e
se renselyner sur les habitudes oo la maison ). —
bit-on les prieves A table, chz votre papa?

Charley (G ans).  Oui, cest papa gui les récite.

Préceptevr.. Que dit i !

Charley.—~OR ! vous Uentendrez dire presque
toujours, en se mettant & table: ¢ Seigneur!
quest-ce que cest que cette diégolitante rata
touille ?

1L NE LES A PAM BUES

" ler Acteur.—Dis-done, prete-mor deux pias-
tres ?

2o detewr.—Préter | tu pourrais dire donner ;
avee toi le remboursement est hors de question.

lev detewr.—Tu les auras ce soir; je te les
rendrai aprés la pitee ; tu sais bien gquau qua-
tricme acte, lerot m'otlre une sommne de 220,000 ¢
Jusqu’it e jour jai refusé, en soir Jaccepteral.

IZINFLUENCE DU POURBOIRE

Al gare da Grand-Trone :

ler Commis d'hitel. —Par ici pour Photel
Monumental, monsicur. Le seul hotel de la ville
éclaird 4 lélectricitéd, chauilé & la vapear, ascen-
seur pour les voyageurs, lains, hillards, salons,
tout le cowfort moderne. Trois piastres par
Jour... Umnibus gratuit, Par ici ; le premier droit
devant vous, monsieur.

2e Conunds d'hatel. — Hotel du Belvedére, won-
sieur ? Quatre piastres par jour; cinquante cents
d'omuibus ; le propriétaire paice le service, pas de
pourhoires.

Le vovageur saute dans le sccond omnibus,

UNE DESIRABLE

(A do bilbdiothique Fruser)

Ereanger. - -Avez-vous wn livre qui parle de fhungine
Le qurdien, —Vous voulez dive Diogene

I étranger. o effet, ¢'est cela, Vous savez, Phone
(i logeait dang un tounenn. Un de mes amis vient de m'en
donner un, et je vondrais atteaper quelques idées sue la
manifre de le meubler.,

NOMS CURIEUXN DES BOITES A
CIGARES

L’ignorance des gens sur la signification des
noms des cigares, est phénomenale, épatante. On
pourrait en faire un volume. Que de fois, j'ai
enteudu vanter jusqu'aux nues les perfectos,
comme si co mot désignit une marque de com-
merce ou la qualité d’un cigare quelconque.

Jai entendu un individu soutenir mordicus
qu'un pexfecto n'tait pas un perfecto, parceque
Par6me n'était pas du tout le méme que celui
d'un perfeeto qu'il avait fumé quelque temps au-
paravant,

Or le mot perfectos s'emploie tout honnement
pour dédsigner L forme particulitre de certains
cigares,

Ceux qui les font, sont payés plus chors, parce
(il est heauconp plus diflicile de les rouler dans
les proportions voulues. Ti s'en suit qu'ww eigare
perfects cotite plus cher qu'un autre fai%avee

los wmémes matériaux, wais plus aisé & fabriquer,

Mais tant qu'iu mot lui-méme, il ne sert qué

faire connaftes la forme du cigare. Fu outre des
wots emplovés pour spécilior Ia forwe, il y a ceux
qui se rapportent & la grosseur, tels que Finas,
trrandes, Les wots Trabucos, Londres, Conchas,
Relna Vietorias, Pardatelas, legalias, sont au
tant de termes pour désigner differentes formes
11y a aussi des wots qui désignent & la fois Ia
arasseur et forme, zomme /nfindes, pour dési-
gnerale tries petits eigares. Les Princesses et les
Eléyantes, Conchas  Finas, Conchas  spéciales,
Londrés Grandés s'emploient pour désigner cer-
taines combinaisons de grosseur et de forme.

En outre de In grosseur ot de la forme, il y «
les différentes nuances de couleur.  Ainsi Claros
veut dire des cigares & nuanee teés claire ; Colo-
pru

nuance foncée ; Colorado Maduro, plus foneéde :

ra-lo Claro, un mains claire ; Colorad
Maduro, tres foncée ; Oscura, presque noire
Negro, noire éhine. La désignation de la gros
seur et de la forme des cigares est étampée sur Ja
devanture des boites ot lacoulenr est indiquée &
main droite.

On appelle Bowguets, des cigares attachés aves
uu petit rulian

FEMMES MILLIONN AIRES

On vient de publiee les nows des vingtciy |
femmes les plus riches des Etats Unis,

Mume Hattie Green, de New-York, figure o
premier rang avee une fortune personnelle -
210. 000. 000 ; Mmes Elizabeth Garrett, Tery
et Mark Hopkins, avee chacune $20. 000. 000
Mme Edwin Stevens, 215,000, 000 ; Mwe Jolu
C. Greeu, 210000, 000 ; Mme Cyrivs H McCa
mick, de Chicage, 210. 000. GOO ; Mwe John R
Barton, de Philadelphie, 37,000, 000 5 Mwe T1-
mas A, Scott, veuve du président. de chemins -
fer, 25, 000, 000 ; Mme William A, Armour,
Chicago, fille de Silas Colihy, 25, 000. 000 ; M
Joseph Harrison, Josephine Ayer, Jane Brow .,
W. E. Dodge ot Jes dilles de feu Francis,
Drexel, de Philadelphic, 3 000. 000, chaem
Mumes Robert Goelet et Jay, 33000, 000 ¢
cune, Une petite fille de trois ans, lafille de My -
Terry, jette, néanmoins, dans Pombre toutes - s
orgueilleuses fortunes. Elle a avjourd’hui en « +
nom propre, Ia hagatelle de 250, 000. 000.

LEMPLOL ET L'EMPLOYE

Borleae,—Mon cher, votre Eermime est un v.
table trésor,

Rvlean. — Micux que ¢a; Cest un admigai--
trésovier,

- e




JOUR DI IAN CIHEZ UN PAUVRE
CURE DE CAMPAGNE

[IPRSTINPEY LN 1L A RECY

Deax tomnes de charbon,  Un sachiet en satin lilas.
Un supplément. de dimes,
Une paire de retelies nea.

ves,

Unie cassette japonnaise.

cription: * onne ot Heu-
. roase Aunee,”
Faire recouvrir son pres- Une pudre de souliers bra.
hytére. des,
Un couvert de

s erachet.

Un remiide pour empicher hrevinire

les chevenx de tomber, ]
Un pardessas en caont. Un sarplis onveage,
choue,
Un nouvenar pocle de cnis Lo vie de SUThomas DA ¢
sine, yin.
U . . - . .
fnaamd, un ancien condiseiple de eollége, ré
stdant au Coloarado, tai o envové ane earte pos-

ttle quise termimait en ces termes s 1 fait deil

NG
" - . . ]
an tempes dhiver dudisble 7 0 et st Ja seuley s S

chose approprice i I circonstaner il ait l':-.:nv—:'f,

ce jour-ba, : -
ANIMAUXN QUL RIENT

Deax choses sont essentivlles pour produire
chez Phomme le phidnomine physi jue duvire. La
promiere, fes muscles facig, vocaux et aatres,
aocompris e dinphragme @ Ja secondey les éno-
tions ou idées qui vous donnent Tenvie de rive,
Certadns animaux possedent ces deax conditions,
Le Clidmprorce, dit-on, ¢haache un sourive. Le
sourtre du singe 7707, est comme une ivitation
A jouer,

Le chien peut sourtve et grimacer, selon ses
dispositions d'atfection ou de plisir, d’hypoerisie
ou de ruse. Les chiens sadsissent assez ficilement
les différentes nuances dans e maniere de rirve,
s savent ditférencier entree ce gqui est dit avee
bonhommie el e qui est sareastigue. s sont
sensibles au ridicole o souvent dls se donnent
heaucoup de peine pour faire rive bears waitres,
e ils sont tres mortitics, s7Hs ne réussissent s,

Romanes cite Le cas d'un petit chien i rats, qui
s'igenuait aunuser son maitee et d e faire rire
par difivrents tours qul avat appris de lui-
e, Ul se montrot boudenr et de mauvadse
humer, quand ses clforts n'ctadent pas couronnes
(ll‘ SUeCes,

Un oncangoutang, aux jardins zoologiques de
Londres, temaoignait e plus i plaisie quand ses

Forees Pasaton viee fex sens, et e doctenr Weod

I';\-\' \ (| )“ P.\“l:“

i3

Vs
von ez hiew que T pavre Tite ne pent pas trainer cetie
volture,

Cerirhee o l'//l/lll/l" nl,

Mewdiec i e socicte pendecdpice des apiman.

Fe vous dis gue oni, nnk. On sait
Bien gue vous feviez miens gquielle dans les timons,
ntis

!
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UN SURCROIT DE SALAIRE
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Troncor. - Combion (ue L gagnes par jour?
Praucodis, - Une plastre et la pneumonie.

rapporte qu'un choucas apprivoisé prenait autant
de plaisiv & suivre les jeux des petits gamins tels
que le chevad fondu, lu tay, que les gamins
mémes.

Le perroquet est un ricur de prewitre force,
H ovit méme de ses bons mots. e pivert on pic-
bois rit de bon ceeur, sl faut eroire M, White,
ot dans son histoire incontparable de Sellorie, il
cite le cas d'une pie apprivoisce, qui riait de si
hon caur, ot d'une maniere si brayante et telle-
ment natarelle, qu'il était impossible 'y résister,
que Je fou-rire vous prenait aluré vous. Les
listoires abondent & propos d'hirondelles, Lors-
(ue ces niseaux parviennent a jouer quelyue me-
chant tour i un chat, elles poussent un pelit cri,
qui ressemble passablement auw rvire d'un jeune
enfant, qu'on chatouille.

Iy 2 une espeee dhiene que Fon o surnonmée
Fhitne ricuse, & cause “de Ja singularité de son
eric ot en Australie, ily a un olsean, FAlevon
que Fon appelle, pour fa meéme raison, Panon
ricur, tant ses notes ressemblent doun rive hradl-
Fard et puissant. Livingstone, le grand explova-
teur de PAdrvigue, parle d'un this bran dont e
ert est un hacha-ha prolonyd,

Deoméme quiil appert qgue certains anhmaux
ont tontes Tes qualifications voulnes pour rire,
denéme il est démontré quiils possedent aussi
tout Fappareil reyuis powr verser des larmes,

Le chiva e cheval, Péléphant, Tours, e rad,
Vane, lvomudey certains cerfs, le soko, le chim-
prozee, e mandrille, le titi ot autres espiees de
singes ou guenons, les hestiaux, le chimean et la
aitafe versent des pleurs sous Fewpire du cha
wrin ctde Ta toistesse. Le Perroquet bai ne verse
paas de plenes, mads il a da faculté de sangloter,
Lacerainte d'¢tee battu fera pleurer Te chimpan-
zee s les singes ot les déphants en général verse-
rout des pleurs & cause d'an désappointenent ‘ou
dune wortitication.  Ainst Péléphant pleure, si
sian e tient captif ¢t venferme : la pear, la ter
reur ou la frayenr ferout pleaver le titi @ le cerf

biesse et le rat en cage plearerout de désespoir ;

3

certains singes, versent des larmes si on s'apitoie
sur leur sort, ct le Dr Livingstone assure que le
jeune soko avait reours aux lurmes, si on ne
satisfaisait pas ses caprices.

Mme Burton atlirme gqu’elle & vu des chameaux
verser des larmes, lorsqu'ils souflraient de la soif.
Un auteur, dont le nom w’dchappe, dit, en par-
lant d’une mule qui s'était enfoneé un clou dans
ta patte: “Son visage ¢tait Pimage de la dou.
leur et du désespoir. Do véritables larmes cou-
Jaient de ses yeux.” ’

Le Dr Livingstone rapporte le eas 'un jeune
soko qui pleurait de lamaniére la plus amere et
Ia plus attendrissante, si on ne le prenait dans
les bras comme un enfant, lorsqu’il en témoignait
le désir. Le doctenr Boerlage a tué d'un coup de
fusil, dans ses excursions dans ie Java, une
IKHe tomba de. Parbre, mortelle-
ment blessde, tenant son petit dans les bras et

guenon-mere.

elle mourut en pleurant.

O constata aussi qu'ane girafe, hiessée d'un
coup de fusil, avait des larmes qui tombaient des
eils de ses grands yeux woirs tout humides.
Gordon Cumming, qui a beaucoup voyage en
Afrique, a vu un éléphait mourant qui versait
de grosses larmes. On priétend avoir va de vieux
rais, en présence du corps dun des leurs qui
s'¢était noyé, verser des larmes et s'essuyer les
yeux avee les pattes de devant. Or pourrait citer
a Pinfini des exemples pour démmontrer gque cer-
tains animaux possedent, & n'en point douter, les
deux conditions essenticlles pour rire et pleurer
ot sont susceptibles des mémes ¢motions qui por-
tent Phomme & rire ou 4 pleurer.

LA PREUVE DU TRAITE

Lt (anwvtous de saeotr si Paudice a 66 aceepté).
—Ces deux hagues sont-elles des bijoux de fa-
mille ? )

Elle (cachait sq main ) —Oui! oui! Pune est
dans la famille depuis Maisonneuve qui I'a don-
née & un de mes ancétres : mais l'autre est d'ori-
gine plus réeente (rougissant ), clle ne date que
de lu conquéte.

LEGERS DETOURS

Cliont.~-Giaveou | Je ne puis manger ee poulet.

;o rcon.—Pourquoi, monsicur ?

Client.——C'est contre mes principes ; on ma
appris trés jeune & respecter les- vieillards,  Ap-
portez-moi un filet,

Le garcon apporie le filet ; une minute apres.

Clirnt.—Gareon * e, du filet T Je ne puis scule-
ment pas le couper, emportezanoi ca,

(farcon.—Jamais, monsicur, ¢'est contre mes
principes.

Clirnt. —1lvin !

Carco. —Certainement, on w’a appris  trés
Jeune iUne pas laisser impunément condamner un
sujet qui n'était pas conpabic.

Le portrait de grand’'maman.

Nooubleee, pus que ost son petit-gils Jos, qui porte lex
peentedons, ot won dlomdme,



NOS CHERIS

LE SAMEDI

L’arsenal d'une femme

SON MOUCHOIR

Le mouchoir chez Ia femme
est une arme des plus dangeren
ses et, dans ses  escarmouches
avee I'homme, il joue souvent un
role important. Quiconque exa-
wine pour la premiiére fois un
mouchoir, a peine a4 concevoir
2 qu'un article d’'un tissu aussi fin,
aussi délicat puisse exereer de
1 pareils ravages. Pour me servir
d’une expression purement irlan-
»'- daise, ce ne sont que des trous,
mais ces trous sont arranges
d’une maniere si symdétrigue,
qu'ils vous captivent presque tou-
s jours. Au forad il y ajuste assez
Qételle pour tonir les trous en-
semble. Le mouchoir, en un mat,
est une arme oflersive et difen-

dattaquer. Une femme qui sait
échapper & temps son mouchair,
tend aux ingénus un piege dans
lequel ils tinissent toujours par
tomber.ct il est rave alors qu'ils ne tinis-

STusis, namea, je ne venx plus zortic avee Ja femme de
chambre. On tous fait wop de Tovil.

UN ToUGR EN DEUXN ACTES
ACTE |
La seene se passe hier:
Madomoiselle Vigesprit. —Que diriez-vous, mon
cher monsieur Placide, si nous jouions un tour a
votre femme?

chavmant !

Placile. — Charant
voyons, que proposez-vous

Mademaiselle Vigesprat (cherchant ).-=J e cvois

Monstenwr

que jai trouvé. Tenez, mettez mes gants neufs
dans la pache de enté de votre habit, votre fonnne
doit fouiller vos habits quand vous rentrez @ elle
y trouvera des gants de fennne, des gants élé-
gants, parfumds, & dix-huit houtons ; comprenez-
vous ¢ Quellescene! Ce sera délicieux : je regrette
seulement de ne pouvoir v assister.
ACTE 1T

L scene se passe aujourd’hui :

Mademaiselle Vifesprit.— Javais hite de  vous
rencontrer, mon cher monsicur Placide ; racontez-
mai donc comment votre petit tour i réussi;
vous ctes-vous bien amusé ? me rapportez-vous
mes gants ?

Monsteur Placide. —Hélas | je w'ai qu'une secle
et méme réponse i faire a4 vos deux questions :
Non. Madame Placide a juré ses grands dieux
que les gants cétalent & elle; que Javais fouilld
dins ses armoires pour les lui voler et les ofiriva
une étrangere quelconque en guise d’étrennes et
elle les a repris avec indignation et entend bien
les garder. Ellea méme ajouté qu'elle les mettrait
quand elle irait rendre visite 4 wadame votre
mére.

NATURALISATION NATURELLE

Jacques (e ewropien depuis de longues annies
aw Conada ).—Mais, je ne suis pas encore sujot
anglais.

Mand (souriant).  Nimoi non plus.

Jacques (appuyant sur le dernier mot de sa
phrase)—Eh bien ! devenons-en un,

sent par avouer leur impuissanee et
ne tombent captifs aux pieds de leurs
vaitqueurs,

Comme arme défensive, il devient eflec-
tif debiendesmanieres, ot dansdes mains habiles, il
peut étre manipulé de sorte A inspirer des senti-
ments tout autres
vouloir faire uaitre,

que ceux que Pon a l'air de
Lorsqu'on vise & un grand
ellet, le mouchoir est souvent d’un hmwmense
secours pour gagner le temps nécessaire. Les
fernmes en géndral s'en servent rarement comme
de projectile.  Les hownues seuls ont le privilege
de jeter leurs wouchoivs 5 mais Cest en Turiuie.
En vevanche, les femmes out bien dautees woyens
de s'en servir avee avantage. Voyez cette jeune
feme, elle Sest armée pour la latte ; elle veut
triompher 4 tout prix ; et observez avee quelle
adresse insinuante, entrainante, elle fait travail-
ler son mouchoir. A Pencontre de sa poudre de

riz, elle le tient constamment en évidence, ot de

NOS CHERIS

Loneic.~Fout le monde ne vient pas CAdam, n'est.ee
pis, maman.

L meaman. -~ Oui, mafille, tout le monde.

Lnecie.—Alors pourquoi qu'on dit que papa, il g'est fait
Jui-méme

’/‘hulul(‘l‘
Pladsiv. moi. St me Tissais i woins allvr chez ledentist
pouit e faire arvacher guelgies dents

A dans sasalade,

NOS CHERIS
P 1 "

. O Tomme . Maman, veux-i que Jaille voir ma tante

sive. [lsert a vous proy oquer Maman, -Non, mon cher.,

et souvent méme a vous dofier Tommie . -NVenx-tu que Jaitle faire des commissions
Meamean,  Taisaoi done.

“Tene vony Japuis vien. Je e puis pas avonr

fait toute s foree vient de Ja. Nons co rappor |
il ressemble U son évantadl ¢ ce sont deux allic .
indispensalides. Cliose remarquable, le mounchas
west employé que pour les escarmouches, 1.

assaats, ot les grandes hatailles qui se livrent |

soir. Lo jour il w'est pas de mise,

Quelle est done L raison de eette diftérence
sans aucun doute, il cn existe une et une excel
Jente, mais ces dames nlont jamais encor
daigndé expliquer la raison d'un phénomene anss:
ctrange,

EN VRAL TROUPIER

Unomilitaire qui possidde i son erédit deu.
anndées de serviee dans jes zonaves et la campag -
du Nord Ouest, mais qui a aussi une manie dépl-
rable de woujouis trouver d redire sur les me
méme les plus suceulents, dtntineité, ibw'y apes
placicurs moig, a un gwrand festing Te hasard v
lut quiil fat A table en face de lmaitresse de
maison ; et il saperent & un o certaing momen
qulele snivait aver une vive anxicté chacun i
Se8 mouvements,

Tout & coup, an moment ol Fentrain 1
ison apogée, notre hrave trouve une chen
Un regard fortif de lamnitee.
de céans ne ui daisse pas de doute qulelle au- i
aconscienee de 'ewbarras de s position, -
moment était eritique, mais le vétéran sat ~ o
tirer avee gloive: car sans sourciller. il prend -
fourchette, ramasse la chenille avee un pen d-
salade et avale le tout bravement.

Iten fut récompensé quelques minutes pli-
tard par un regard de son hotesse ot se lisaie
fa reconnaissance ot Madmiration. L'histoire finit
cependant par svibhruiter et Jorsgn’un jour qur!
quun se hasarda dee Tai denander €' aimadt tos
jours i saladde aux chenilles: B véponse avrit
comme une hombe, * Crois-tu que janeais ¢té -
lache que de faive wanquer un bon diner pou:
une misérable petite chenille 2
SEUGL CHOIX POSSIBLE

L

Politicien.- Non, je ne puis dive cela; jama;
Je ne dis un mensonge.

Jowrnaliste, - Comment
vous I'éerivez?

faites-vous alors. .

:

\




LE SAMEDI

ILE RAT MUSQUE BET LE HERON

] .

Le vat ymagn’. Man vieus bator, 1.
nune wrande nonvelle e matin, Une
famille e ouronaon Vient de <'en
MCWLEr itk i),

,l' IXFTIN
mot chezens o
enappain.

LA RECOLTE DU «NiWEDI™
t 8 traverslos jorwraan e Papisicns
4

Jime demande tonjours, disait Mou.
Iachon, comment font les astronomes pour
prédive Iis éelipses si Jongtemps i Va.
vilee, -

— st bien facile, riposti Guibiollard,
s consultent Faluinie,

Dijeaner de faniille,

Ve jolie petite il de 6 ans, qui
mange depuis pen des haitres, compte
dans son assietle celles quetle @ mangdes,
et gndressnt usa more

“Jden ab mangeé hair, estee que cela
fait wa dowsiine !

Liaatre jour, au diner que donnait le
duc de P, notee confrove Xo o, qui était
place entre denx gommeuy, sipereevant
quiil dtait persiflé par cux, tear dit

“ Messicurs, vous vous trampez, je ne
suis ni sot, ni héte, je suise ntre deux.”

Boulevard extérieur,

Deux jeunes maries se flanquent dans
la rue une tripotée réciprague,

Un passant voulant intervenir :

--Ladssez-des faire, dit dune voix émue un
habitant du quartier : ** (est leur Jutte de wiel '

Preshytore de campagne.

—Monsieur le curd, dit la servante, vous avez
perdu un houton, et je n'en ai pas pour le rem-
placer; pouvezvous wien donner un autre ¢

—Pas maintenant ! apres la quite : j'en trouve
toujours au woins un dans mon aumdniere

Une hien amnsante * coquille” dans un dithy-
ratibe poctique en Vhonneur du pays d’Auge :

“ L nature est resplendissante, les prés, le ga-
zon, les pompiers sont en leurs.”

Et dire que est avee cela quion fabrique le
cidre. . 1y a de uoi frémir,

Extrait d'un album
< U edlibataire n'est hon qu'i une seule chose:
a devenie un mari 17’

Signdé : ¢ Une demoiselle imarier,”

Sidoulot est enchanté,
—Je viens de commander mon huste a Taupi-
nard ! raconte-t-il & sa femme,
—Twupinard 7 qu'est.ce que cest que cat
—Un de nos seulpteurs daveniv. .. H 'y atlie
mé qu'on lui avait commande de refairve les sta-
tuts de la Bangue de Franee !

: g
Conduis.
je me sens

D, i
5o AT

- Q""\‘\""' :

1. 5,,‘11,,1/'/1{," A IO Sy
cliant @ sou Jlecinte —=J % une soif
de lonp 2aline faut de Teau.

(UNE HISTOIRE TRAIE.)
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Le rat msqu. -0t Ta les vois,
Ne bouges plus; je vais entver en
CONVersating avee enx,

1. g[r'/llttl./rfl" LT gy, A
e semble quil y o goelyue
chose i vamal del. Nionons

Alons done !
Donneanoi e bras ef cansons un
instant,

ral nsque,

santions & Vean ¢
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Au restaurant.

Un loustic observe un voisin,
chercher sur Ja table, :

— Monsieur, lui dit-il, vous avez perdu quel-
que choge ?

—Non, je cherzhe les cornichons.

—Ah!je voyais bien aussi que vous n'éliez
pas dans votre assiefte !

qui a lair de

L'instruction lajque :

Madeleine, — huit ans, — rentre toute triom-
phante de sa elasse qui compte cing éleves :

- Maman ! s’éerie-t-elle, je suis premiere, en
francads, sur les quatre-s-autres !

—Monsienr, avez-vous jamais ln VEnfor de
Dante?
— Non, wais Jai étd marié deux fois.

Lo ténor X... chante horriblement faux.
—Comwnnent, diable ! fait quelquun, est-il par-

venu jusgquh ki seine avee un organe conne la !
-—11 a pris une roix détournde,

La bellewere de Boireau tombe en traversant
Ja voie du chemin ‘de fer. Les emplovés la rele-
vent an moment ot un expressg arrive a toute va-
preur,

Alars Boireaun qui a contemplé la scéne saus
broncher, s’éerie :

—Oh ! ces trains, tonjours en returd !

. VA

Lo hevon teanspeeeant Locat s
que-—Fxenses, ¢est le mensicnr
habillé en vert que javais vise,

.

A PEeole des Beaux-Arts,

) Grave embarras des aspirants au prix

-% de Rome (section de peinture), & quion a
=¥ donné pour sujet ce vers de Racine :

\

Hippolyte etendu sans forme ci <ans couleur

M. Prudhemme sort de chez Ini et est
accosté par un vieux mendiant 4 barbe
hlanche,

—Un petit sou...

—Comment fait M. Prudhomme,
vous etes done toujours dans la misere !
Je vous ai dound il wy a pas quinzejours !

lioireau a Penterrement :

—Ce pauvre un tel dit-il tres attristd, il
paraissait taillé pour vivre centans |

Puis, se tournant vers son voisin le
docteur :

—Cest vous qui Pavez soigné, nest-ce
pas !

Chez ie marhrier

NX... est en train de méditer Pinscrip-
tion fundéraire de sa belle-mere.

- Quelle 1égende Monsieur désire-t-il?
‘“ De profundis ”... Priez pour elle... Re-
grets éternels. :

—Non. Mettez simplement :
Son gendre l"(‘COIll\iliSSant.

—Un peintre en lettres vient de descendre de
son dehelle, apres avoir exdenté au fronton d'une
houtique inscription que voii :

COMERCE DE VINS

—Pardon ! fait timidement le délitant : est-ce
que commerce ne prend pas deux m ¢

L'artiste, apres Vavoir considéré un instant
avee un mépris muet

— Attendez done que ¢ soit see !

UNE BONNE IDEE
Lo Gamin pauere. - Sais-tu ! SEta veny,
nous irons rader antonr dun Club SaintJacques,
le jour de Pan.

Jme Gamin panere, '

Ponrquoi

[rr Gamin panere.- T sais, ou peat les voir
manger e la rue,

UN BON COUREUR

Ler AthIote (Troniquement ). —Tiens, Joe, tu as
waqud le train, Caove va plus les jambes @ tu
n'ns pas couru assez vite.

dme Athléte (fidrement ). — Clest ce qui te
trompe @ 'ai’couru assez vite, mais je ne suis pas
parti & temps.



Jowne o,

IT. Y A WOITRCIR ET WOIRCIR

LE SAMEDI

E--Mais, monsicar, co mutin, vous

Qui b Mon vard ' noired les yeux kesendne dernicre.

Judee - Lacbweute ! Dejar Connnent celie? Avee ses poings 7

Jowe maris - Al non T Avee un pineean.

LA BOITE AUN LETTRES DU «SAMEDI”
(Pour le Savent)

LE COIN DE “ao0k”

Avant d’aller crier une chose sur les toits, il

faut étre bien str du fu/r2,
x
+ *

Un factear, de I rue des Saint-Peves, rapporte
acoir v, sur Padresse : No... Rue des saint peres
—Rue des cing peres—Rue des eing paires—

tude ct sain pere— Rode essaim perd —Rudesse
impair—Rude est-ce impair, ete,
**'*

Une dame fort instruite sc rencontre duns un
char & compartiment avec un vieux militaive
qui fume & grosses boulfades une pipe culottée :

La jeune personne tousse un peu.

Le capitaine s'éerie

—On ne fume done pas dans votre régiment,
petite meve ?

—Dans mon régiment, cest possible, répond-
elle t mais dins win compagaie, jamais.

¥
* #

Visitewr matinval.—Gaston y est-il ¢

Servaide.— Attendez un instant.

De retour :

—Oui, monsicur ; mais il fait dire qu'il dort

-+
* ¥

Autre naivetd, apres une soivée :

live Jewne fille.—Mademoiselle C. pueraissail
trop grosse. L toilette d'Emma était peu conve.
nable. Celle-ci avait Pair stapide, celledi avait
une figure de wonstre, clc.

Jewne préceese vidicwde.-~ Al Y bien, ma chére,
tu sais bien quil 0’y a pas de beautd parfaite sur
la terve: vegarde donc comme je suis toute
petite, noi !

%3

+7 s

Un employé d’une maison assez bien connue,
taisait parade de son dgnorance en disant qu'il
ne counaissait ancun de ses parents: Cousins,
cousines, nevenx, uicces, il n'en .ovait, Jamais
entendu parler, No savait oi ni en queile annde
son pere ot siaondre Gtaient nés, ou dtaient re-
tirés ses foires.

['n jeune enfant de dix ans Vinterrompt :

— Al hen g, on peut dire que cest une famille
i peu pris. Jot.

|
RAVAUDERASSERIES  EF EFFAROUCHAILLONNADES,
(LPowr le SavEm)

Jétais Pautre jour dans un salon de barbier,
altendant mon four, lorsqu’entre un habitant de
la paroisse de Saint-Lawmbert.

Celui-ci jette un coup d'eil sur chacune des
personnes présentes, puis, sadressant i Pan des
employds :

—Connnent ¢'que vous chargez pour w'raser ?

—Dix centins, répond Pemployé,

—Clest bon! rasez moé tout de suite? J'su
pressé,

—Oui ! mais, il vous faut attendre votre tour,
carily en a dautres qui sont entrés el avant
vous.

Quand chacun de nous et Ia harhe rasce, et
que le tour de Thabitnt fut areivé, le patren de
I'établisserient inviti i s™asseoir dans la chaise.

Celui ci parut d’abord faire un peu de résis-
tance en voyunt probablement pour la premicre
fois cette chaise monuinentale ; mais finalement
il sy installa.

Le barbier sapproche du client possessear
’ane birbe que le rasoir n'avait pas touché depuis
longtemps, ot il se préparait & lul passer ln mousse
lorsque crlui-ci $e redresse tout & coup et mon-
trant certaine partie de sa figure :

~-Tenez ! faut que vous me coupicz ¢a, icite,
comme i faut ; parce que vous savez, j'allons avee
not’ bonne fennne, faire tirer not’ portrait ; pour
envoyer & not’ fille qui resse 4 Nou-Ork. (New-
York), et i'veux qu'ea seye ben coupé.

Bt nous tous de purtir d’un delat de fou rive.

*
* %

Geal la Fleur,

mettant ordre a ses

avez soldd cent louis, ¢t il vous en reste
cneore.

—Oui, répond Vautre ; mais 'était
une dette d’honneur.

—Comment ! une dette d'honneur?
répond Ageaire Outier,

Aussitot il jette son billet an few.

Eh ! bien, dit-d), ma dette est ac-

uellement d’honneur.

Geat la Flewr admim la sagacité de
ce brave homme et paya surle-champ
a some dite,

*

* % -
Adju Forremon, qui est un acteur
Lo dont Poriginalité ost connue, el dont
- e talent se transforme suivant les per-
sommages qil dmite, essayait, Pautre
soir dans le restaurant Greg Qoire, une
imitation qui provequait les réves de
Pauditoire.

Le propriétaire du restaurant, attiré
par les rives hoérique de sa clientle,
sapprocha de Partiste
ciline, et foi dit:

Mon sicur, pendant que vous y
2 €1, siovous pouviez imiter ceux qui me
puent exactement jeur compte !

Li scene changea & linstant.,

dune  fagon

**&

(i nous rapporte que  lorsque e
famweuy bourreau Radeliffe conduisit
pour L prewicee fois un condamne au
gibet, il i dit

— Ecoutez, je ferai de mon micax ;
miis je dois pourtint vous prévenie que je n'ai

Jjumais penda,

---Ma foi, répondit Je patient, je vous avouerai
également que je wai jumais éé pendu non plus
mius, qae voulez-vous ! nous v mettrons chacun
du notre. 11 fant espérer que nous nous en
tirerons.

*
* ¥

Djon Nouire disait autre soir & un garcon
d'hotel qui e servait wiad ¢

— 1 fant vonus marier.

-—Pourguoi el ?

Parce que vous weétes pas fait pour rester
gareon.
*4‘:4!

—Avezvous des ruine-babines 4 vendre i,
monsicur Lwe deniinde nie femme qui entrait
chez ol Iy seuaine derniere.

-Quest-ce ? Tui demandad-je. voulant lui faire
répiéter co mot,

-—bes ruines-bubines, répondit-elle. Vous saves
biew des musiques i gucule.

Clétait un havmonica qu'elle voulait avair,

Acve Euarre,
Levig, Janvier 1801,

DEPENSE INSENSEL

Mowsicur e Hastegomme. — Ma chére, jai re
tenu use logead” Académiedi: Musique, pour eesoir,

MNadame de Huantegowme. — Quelle wdée ! Vous
savez pourtant que jai une extinetion de voix
telle que je ne puis gue parler (ris has,

affaires ¢t voulant
avanttout payer ses
dettes,  commenga
Jir acquitter celles |
qu'onnomme d'hon-
neur. Ageaire Ou-
tier, un hrave
homme, qui était
un desescréanciers,
$6 présenta avee un
hillet pourétre payé
decequilui étaitdi.
Geaila Fleur refusa
ct dit qu'il navait

DECLARATION .. ACITATION JOEMON S TRATION

point d'argent.

UN ROMAN ECRIT IPARRACHE-PIED.



SPECULATION MANQUER

Aeacat. Vous déclares avoir vole trois mille piastres? Fst.ee

tom quiil y avait dans Jaoe
Ctetssivr infidéle,
L avocwt, -
six mille plastees por vous défendre,

sse de votre patron,

UN SOUVENIR AGREABLE

it ~Quelle charmante et adorable hisioire
«pue celle gue vous m'avez contée hier, & propos
e cet ane, M. Grossel !

M. Grosse/.—de suis heureux de vous avoir
Antéressée,

£lle.— A plus haut degeé, et je ne pourrai
ples voir m dne, sins penser & vous, mon cher
ImRuBIeur,

MYSTERE BXPLIQUE

Doctewr.—Vous aver besoin d'exercice. Quel
métier taites-vous !

Clint.—Je wuis charpentier,

Doctewr. — Birange ! vous ne devez pas man-
quer d’exercice, et pourtant tous vos symptémes
we prouvent que vous étes trop sédentaire,

Client.—Je vais vous dire, docteur, je travaille
a la journce,

MOTS INUTILES

Buployé de tilegraphe (lisant wne dépeche ).—
« Madame Painbon, Quiboc.  Appris avee dou-
leur mort de tante Judith. Son testament en
notre faveur.,” 11y a deux mots de trop pour
vos vingt-cing cents.

Monsteur Patmbon.—1lein ! deux wots ! Cest
bien, enlevez: “avec douleur.”

UNE BONNE PRECAUTION

Heiri.—'Tiens, csi-ce que ta femme ost en
voyage, que tu fais envoyer ses lottres & ton
bureau au licu de ta maison ?

Ruoul. —Non, mais ¢'vst I'époque ou les mar-
chands envoient ces jolies circulaires anncigant
qu’ils viennent de recevoir leurs marchandises
les plus nouvelles et les plus... chires.

SANS ILLUSION

3 Décembre, le soir, sur e Chap de Mars.
Ter Mendinnt —Dis-done Joe?
Pme Mendinnt. —Quoi ?

Jer Mendiant. - Est-ce que tu vas pendre ton
Lis e soir !

Qme Mendinnt. — Pense pas il n'est pas
monitlé,

UNE FILLE ATTENTIONNEE
Pape (en hunt de Pesealior ) —Emna, il est
temps daller se coucher,
Emma.—Certainement papa, 1e retavdes pas
vous n’étes pas trés bien en ce moment. Lonsoir,
cher papa.

Nom, 'y ai laisse (rois autres mille piastres.
Allez les cherehier tont de anite 5 jevais vous charger

LE SAMEDI

DHOMME BT LE BEBE

UNE TACHE RUDE

—dJdean, mon cher, tu de-
viads bien habiller Je béhé ce
matin  Je ne sais ol donner
de la téte et ¢ ne te prendra
quune minute ou deux.

—Certainement,  répondit,
mansicar Jean, de honne hu-
wmeur ; je we ferai un plaisir
de Phabiller. Avvive jei, mon
petit bonhomwie, ton papa va
thabiller ¢n un elin d'wil.
Cela ne sera pas long.

Arthur, age de quatre ans,
laisse ses jouets & regret, et
vient trouver le papa.

—Bien, je vais dabord te
deébavrascer de ta robe  de
nuit ; ch L. wais reste done
teanquille, je ne pourrai ja-
mais te  déhoutonner... ah!
<'est fait, Maintenant... mais
assieds-tor tranquille. Ta n'us
s besoin de te tortiller com-
we une anguille. Ou done est
ta petite chemise 7 Ah, Ia voila enlin,
Eh ! reste done tranquille ... Avan-
ce ton petit bras... . Pas celui-li, Pautre et...
Mais, pour Fiumour de Dieu, ne peux-tu pis res-
ter en place un instant ... Maintenant, ton antre
bras et cesse de tagiter et de gigoter comme tu
fais. .. Nom, pas comme cela. Passe ton... mais
reviens done iei ! Qu'est-ce que cela veut dire?
Tu fais le tour de la chambre en chemise ! i
donce ! 1o ! viens done ici que jachéve de tha
biller... Veux-ta bien rester tranquille, petit
brigand 1... Voyons, passe ta jambe la-dedans...
mais pas cellela! Te voila encore & gigoter de
plus bel 2. 8i tu ne reste pas tranquille, je vais
te... mais laisse done ma chaine tranquilleet. ..
que e sorcier temporte. (Appelant s femme ).—
Ernestine, tu vas Phabiller ton bambin & la fin.
Je nz pourrais jamais en venir i bout. Cours
trouver ta mére, mon petit caur,

CHARLES V
Charles Quint disait sque les Portugais ressem-
blent & des fous, et qu’ils le sont ; que les Fspa-
-anols paraissent. sages et ne le sont pas ; que les
taliens paraissent sages et qulils le sont [ que
les AHemands parclent comme des charretiors § les
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Dells Tropuagee, (rivement ).

ans guand on me Fadonne,
M. Henri. Quelle sorte de poignet aviez-vous done.
DHte Tropagee.- - Mais, <est quiadors, Cétait an collier

Croyez-vous que je porte
ce bracelet depuis uatorze ans? Le fuit est que fPavais quatee

-~

LA VERITE HISTORIQUE

Ouele Serton (cocmnens an teahleau de la bataadle do St Denpds,—(la
west pas exact, ca. Ahel.
Abddtestee quil v nsgue
Onele Netrton,
cit enxemble.
temps, et s ne o’y ont pas mis, les mis

Mol )y dtais,

Cest hien le peaple, cos maisons, ces canons, tout
Mids tn vois, eetarbre Jérais cashe derviere tont e
ables!

Anglais comme des imbdéeiles o les franeads en
.maitres, et les Espagnols en rois.

11 o peut que Pencens que ces différentes na-
tions lui avaient prodigué sous la forme de sur-
noms, ait intlué tant soit peu sur la justesse de
ses appreéciations.

Lues Sicitiens Pappelaient Scipion P Africain ;
les Ttaliens, David; Jes Franeais, Hercule: les
Tures, Jules César ; les Africains, Hannibal; les
Allemands, Charlemagne 5 et les  Espagunols,
Alexandre le Grand.

THEATRE- ROYAL

A ce théawre “The Cattle King”
a ¢té représenté au commeacement
de cette semaine. Le reste de la
semaine, le public a cu Poceasion
d’entendre **The Mountain King.”
La premicre picee ne manque pas de
giscones mmonrenses eb des plus inté-
Preszantes. Les roles sont entre des
plmains habiles M. Jo 1L Wallick,
Hdont la réputation est bien connue,
W jone le vole de Bob Taylor ¢t de
bare Devil Dick, et inutile de dive
qu'il S’en acquitte bien. Lon Blan-
don fait un * Cattle King ” de pre-
wiere foree «t Chs Croshy, comme
Birney Ryan, st tres intéressant.
Miss Lena Onthank, Miss Nettie Ledand et Miss
Viola Croshy sacquittent bien de leurs roles
respeetifs,

“The Mountain King ™ a e beanconp de
sueces. Clest wue piece remphie de gadeté qui a
charme Vanditoire. 11y o cu beancoup de monde,
tous les soirs, au Royal.

L semaine prochaine, on joueri deux exeel-
lentes picees.  Ainsi, lundi, mardi et mereredi,
on reprdsentern, dans Papresanidi et L soirde,
“Vesper Bells,” et jeudi, vendvedi et sonedi,
anssi apres midi et soirde, on jouera une autre
piece bien populaire, *The Old Oaken Bucker”

Les décors seront splendides. On verra hgurey
donze chiens Saint Bermard ot trois poulains
russes. (Cest une picee qui promet beancoup
démotion,

HNTARTBEVERN JAMALR

demaude de Pattendre
un an ou deux, pipa. 11 m‘assure qu'il sesa viche,
alors ;i1 dit que pour fui le mot faillis nlexiste
Il:lh’.

Rrbeeca, - Frnest m's

dbralam Moses.——Pshali b Ernest est décide-
ment un propre a rien. Rebecen, je vais e cher-
eher un wari qui connaftra Vexistence dece mot,
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LA SARDINE MARSEILLAISE
OU LES EFFETS DE LIMAGINATION,

PIECE EN UN ACTE ET QUELGUES BLAGUEN

L scene s passe a Marsedlo, supe la Canebicee, A love s

duw rvidewu, b prrengnice Marins, qssis swe e pas de

S //01’//‘. fum», III',"//IIll")lilllltvllll nt o I:l./r« = rrire
Jacques e pricheur.

SCENE I.

Marius, (& part).— Attends un peu, té. Quoi-
que ¢a ne soit pas le prermier Avril, ze va ten
pousser une bonne... Eh ! Jacques!

Jacques. (Sareitant ).—Té, Marius! Qu’est-ce
que tu me veux, mon hon ?

Marius.—Quelque chose d’épatant, Jacques.
Figures-toi que ze reviens du port aux huiles
razer une pratique. Qu'es-ce que z'y ai vu, dis !

Jacques.—Je n'en sais rien.

FOULE

LE SAMEDI

ST PRES BT ST LOIN !
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DEVANT UN ETALAGE

Marins.—Une sardine ! Une grosse surdine
qui empéchait de fermer I'écluse : elle était prise
dedans .

Jacques.—Fargeur, va !

Marius.—Ze te Vassure | Z'en viens !

(Jacques sort. )

SCENE II.

Merins raconte suevessiceient e mime boowreds o tous b
]‘I('»\’A‘(l)”.\'.
SCENWE III.
Denombrews: gronpus e divigint en tonte hite viys
rieny port,

Marius, (arrélant un matelot quei passe rapide-
ment).—Eh Jean ! Bl Jean! Ecoutes done, ma-
telot ! Ou diable cours-tu comme za !

Jean, (sarrétant) —Tu ne le sais pas? Eh
bien, mon bon, il y a dans le port aux huiles une
sardine qu'est si grosse quelle bouche la darse.
Tout Marseille va la voir !

(1l s0vt en courant. )

DE COMESTIBLES,

SCENE IV.

Marius, (il s frotte les mains jourusement ).—
(‘a prend, bagasse. Ca prend !

( La forde augmente el continue @ se diriger
zers o port,)

Pamphile, (courant )—Eh, Marius! Qué que
tu fé 1a, devint ta boutique? Tu ne viens pas
voir la sardine 7 Une grosse sardine qui bouche
la rviviére aux huiles | Plus de trente navires sont
arrctés depuis une semaine.

Marius, (ébranlé).—Vrai?

Pamphile.—Puisque ze te le dis | Tout le
monde y est.

SCENE V.

Marine, (révenr). — Lt si pourtant c'était
vrai ? Dis, mon vieux Marius, tu serais donc le
seul & ne pas voir ca'!

Il ferme vivement s bawtique et yejoint la_foule en con-
coant, - Iﬁl//rul,

T.. Perrov,

ILES OREILLES DE IONCLE ANTOINE

A vepos,

(QUATRE PHHOTOGRAPIIIES.
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Pendant une petite pusse d’armes
nree I tante Antoine,

e

A sermon,
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Le prredoe vient veil-
ler ce soir! Je sads e
que ca veut dive.

soir. PPas hien Jda out.

Lo pire dor - e me sens tont carienx, e

verre, i jure,

Al par exemple, non, pas de petit

-=Mon Dieu, si vous insistez ! Juste pour
Jounir mon cau.
plait.

Beauconp d'ean, «il vous

“Vrad g Je nlen ai faonis bu de
semblable. Attendez done que je
le goutte pur.

LE ROSIER DE SIMONE.

11 dit : — Alors, vous vous appelez Simone?

—OQui ; et elle ajouta - Kt vous, quel est votre
nom ?

—Alfred !

Depuis six jours quune simple cloison séparait
leur existence, les deux grands enfants se voy-
aient pour la premiére fois. Simone le trouvait
charmant, son veisin, C'était bhien un voisin :
elle I'avait devind A Podeur de tabae qui pénétrait
chez elle par les jointures d'une porte avjourd’hui
condamnée ; et Alfred, toute mignonne sa voisi-
ne, qu'il avait aussi deviné sans 'avoir vue, i xes
petits pas trés doux, ses allées et venues ldgeres,
qui révelent tout de suite le voisinage dune fem-
me.

Appuyds tous deux sur le rehord de leur bai-
con mitoyen, & un cinquicwe de la rue des Mar-
tyrs, ln conversation ainsi engagée continua gaie-
ment entre los deax jeunes gons, conteuls, sans
savoirs pouvrquoi, de sc¢ trouver l'un et Vautre
également jeunes et gentils. Elle se poursuivit
méme agsez tard, tandis que le soleil couchant
dardait sur cux ses derniers rayons et que la rue
s'emplissait d'une toule counfuse ot bourdon-
nante.

Il apprit qu'elle était orpheline, et quelle était
fleuriste... Etle sut que, tui-méme orphlin, il ga-
gnait sa vie & peindre sur faience,

De savoir ainsi tous deux seuls, privés de fa
mille, une grande sympathie naquit tout de suite
entre eux. Maintenant, de retour de leur travail,
ils se disaient de ces mille petits viens charmants
qui vemplissent les heures. Quand le tewps trop
mauvais les contriignait & rester chez eux, ils
conversaient quind méms & travers la porte fer-
mée. Lui se plaiguait alors de cette séparation,
— Cest ennuyeux, je ne vous vois pas, jaime
tant vous voir! Elle rinit, fort malicieuse, et
gongeait. — C'est plus prudent, wonsieur : vous
avez vingt-deux ans, et moi dix-huit,

*
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(dicdewicne voree ). :
que jene suis pas caprthle de e rosser. Fiens.
vien que dun tour de niain.
done. Jache gue tnes,

v T TN

Baptiste me i

(Aa vinygticon

Mais, viens v
Fhamitie,

Un jour de printemps, — ¢'était un dimanche,
-—les pierrots piaillaient sur les toits, et des
parfums de fleurs trainajent dans I'air. Alfred,
timidement, demanda d Ja jeone filie d’étre sa
femme, Elle se troubla, devint toute rouge, Cer-
tes, elle voulait bien, elle Paimait déji de toute
son fune. Honnétes tous deux, ils s'étatent com-
pris. Dans le peu qu'ils s'éaient dit, ils avaient
si bien appris & se connaitre que 'un wavait pas
une pensée que Fautre ne devinat aussitot.

Llle aceeptait done, trés heureuse, certiine
davance quil ferait un excellent mari : wais elle
demanda un peu de temps, le temps seulement
de saceoutumer a evtte idée d'étre A Jui. 1I se
résigna, et, comme il la supplinit de fixer un
jour, une date a leur bonheur, elle se pencha sur
un heau rosier qui aceusait au hout de ses bran-
ches des petites rondeurs *“ prometiantes | et,
relevant son joli visage vers celui de son ami, elle
lut dit : — Quand mes roses seront en tleur.

*
* *

Ah ! les maudits boutons, si longs & s'euvrir!
Simone Jes ¢piait matin et soir, les couvait d’une
tendresse constante, lear donwnant de Peau ou les
preservant des rayons trop avdents du soleil,

De son votd, sitdt qu’Alfeed entendait les per-
persiennes de sa petite amie se fermer, i} allait
dson tour surveiller les voses. Un soir, i1 prit
peur devant la eais-e & Deurs, dont laderre sem-
Wait desséchée. Ni Simone ne Unimait pas 7 8i el-
le allait laisser mourir expres de sécheresse son
Joh rosier 7 Bien vite il cournt prendre de Pean
et la répandit sur Parbuste.

U1 fit ainsi chague soir, sans se douter que Si-
mone guettait son coucher pour Varroser daale.
ment en cachette. Dun tel exces d’ean, il arriva
que le rosier dépérit. Les boutons, qui présageai-
ent une st belle floraison, s'étiolerent et mouru-
rent. Le jour oft Simone s’en apercut, elle versa
toutes ses larmes. Son désespoir fut d’autant plus
navrant que, la veille, elle avait surpris dans le
regard qu'Alfred attachait sur elle un pen de
cette méhiance inquicte que donnent les tendres-
ses sang sécurité. Que faire ? Que devenir? L'a-

cerre oo~ Chest vrhbied,
chague fhaois que je te vhois, <hest comme  de Phatelde il
shi j'huirouvais wn fréve perdu. Chest hean

VIl

A dvoishoures du matin sav le Jorron

mour chez les femmes a vite fait de trouver des
subterfuges, et le sien inspira & Simone une pen-
sée ingénicuse et délicate.

Elle était fleuriste. Elle se mit vaillamment &
louvrage, et bientit, sous ses jolis petits doigts
agiles, s'épanouirent les plus heaux houtons du
monde, Si beaux qu'on n'en saurait imaginer de
pareils. Les premiers rayons du jour les virent
éclore sur Parbuste stérile. Lorsqu'il les aperqut,
Alfred appela la jeune fille. Tous deux souriants
se reqardérent attendris. Ils ne se parlérent pas ;

_mais avaient ils besoin de se parler Pun et Pau-

tre pour savoir tout ce qu'ils pensaient. pour
sassurer que ¢'était la méme joie douce qui, &
cette heure, faisait palpiter leur crear & Funisson ¢
*
* *

Apres les boutons ce furent les fleurs. Un ma-
tin, de sa chambre, Alfred entendit le petit le
eri triomphal de Simone. Il devint trés pile et
s'élanga sur le baleon. 11 vit la jeune fille pen-
chée sur le rosier, ol elle venait d’attacher sa
derniére rose.

—Simone, fit-il tout bas, défaillant. ..

Ele releva la téte. .. une téte blonde, éhourif-
fée et plus rose que les roses de son rosier.

— Monsieur mon nari, elles sont en tleur, dit-
clle effrontément,

LES DANGUERS DU LIBRE-ECHANGE

Monsiowr Collabowrds (rentrant au loyis aprés
trente hewres d'absence ).—Délicieuse chiisse, mais
c’est ¢gal, ie suis heureux de revenir pres de ma
gentille petite femme.  Dis done, chérie, est ce
que mon gargon de hurean Ca apporté les canards
que Pai tués, comme je le lui ai dit?

Madame Collabourds ( froidement ). —Non,
cher ;7 wmais il m'a dit que comme il wavait pas
trouvé sur le marché, de canards sauvages, il en
avait achetés des domestiques.  J'espire, au
moins, que vous n'avez pas fait d'imprudence et
que vous wavez pas rapporté de rhuwatismes de
votre délicieuge chasse,



LES PETTTS TRUCS INNOCPRENTS
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= Bon, il n'est pas i trois pas. Ladsse toi tomber. (Test comme cela e Jad tonve un

mari.

LUNE DbE MIEL

Quand il eut lui-méme embarque sa fille et son
gendre dans e wagon qui fes emportait vers Jes
fles d'Or, le pire Darrier se it

—Voyons qui porterit culotte dans le wénage !
Pas sommade, la fitlette !

De fait, Régine Barrier n'était pas commode,
ot souvent, dans son enfance, son pere avait di
cabmer sa fougue fantasque antvement quavee des
paroles de douceur. Mais M. Barrier — qui se
piquait pe1 d’étre psychologne en sa qualité de
gros entreprencur de constructions — avait su
remplacer les subtilités du raisonnement par la
vigueur de ses arguments, qui frappaient tou-
jours juste et droit. Aussi sa fille avait-elle cou-
tume de lui obéir au doizt et i Tl Elle s'en
vengeait, dailleurs, en martyrisant littéralement
sa pauvre mére, qui cherchait vainement dans de
mystéricuses Huisons datavisme L cause de cetie
humeur gareonniere ¢t emballée,

Rébgine, & vingt ans, avait, comme on dit vul-
gairement, le diable au corps et les nerfs mal-
des. Blonde, jolie, encore que Vossature du visa.
ge fiat un peu forte, il y avait en elle un wélange
singulier dhystérie et de robustesse. Sous la Pa.
risienne ('étés v rallinde, on sentait la petite
fille d'un macon, Bile avait des coleres féroces,
tres peuple, pendant lesquelles cile insultait son
monde avee des mots de faubourienne wal ¢l
véo, Puis diintinies tristesses, des crises, des far-
mes sans cause, Vhumear contredisante el rails
leuse jointe & la susceptibilité d'une vanité folic,
Et le pére Barrier ne comptait plus les pension
nats d’out on la lui avait renvoyde comme inti-
table. Quelques livees de Gyp, lusan bazard, Tui
avaient faic un idéal de L Lualetts insupportable
quelle assayait de réaliser de son micuy,

Aussi M. Barriere étaitail fort inquiet de Vive.
nir conjogal de sa fille, devenue madame Paul
Auwmont.

— Avee sadiablesse de tate, disaitil I seir
sa, fermine, ta fille est bien capable de nous reve.
nir divorcée dans un an.

— E2spérons que non, gémissait Ly panvree mere,
qui comptait bien yueses épreuves étaient finies.

Quant & Paul Auwmont, il avait, des Vabord,
charmé ses beaux-parents, d'ailleurs tres flattes
de son alliance, — il était fils d’un conseiller a [
Cour de Paris, — par son charme particulicr et
sa gaieté tout aimable.

— Un peua trop doux ponr Reéuine, peat-ctre,
pensait le pere,

" attitude vésolue:
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— Bal trépondait
o audre) il o de Pes-
prit, il saura la pren-
«.h't‘.

Paul Aumont n'é.
tait gutre, en eflet,
Fimposant et redou-
iable ("lml).\ qu’on
it pu roubaiter &
cette vierge 4 tem-
1 Ctes. 11 dait tres
P une,—vingt quatre
Lns A peine,— winee
et distingud, ot pa-
taissait plus précanx
ducs dinmour qu'anx
inctes intimes,

Les premitres et
Ures passurerent les
parents, Tout a leur
tendresse récente, les
jrunes gens roucou-
latent dans  la ver-
dure des iles d'ly-
cres. 1} semblait, d'a-
pres leur réeit, que
ce tit un pocme de
rendresse sous e
bleu du ciel ¢t dans
l'or du soleil.

Novembre vint, et
avee lui les  jeunes
cens qui o slinstalle-
pont dans une mai-
~cude barue Pierre-
Charon dont le pore
Barrier éail propri-
didre,

Les prowieres visites faites; lejeune dénage
parnt détimitivement fixe dans sa vie nouvelle,
Poul avide repris ses trnaux de jeane avoeat,
Madione Aumont wavait plus qu'i paortager son
temps entre <os diverses fonetions monditines,

Bt le pere Bivrier se rassurait completement,

Juste o ewre ot Vorage allait delater,

H; M

Plusicurs fois, en eflet, depuis leur vetour,
Paul avait froned le soureil @0 quelque eéflexion
de st femme.

Les mots o, el
dans ses discours

Sans voulotr entendre, Hoadlectait des nows,
ches nons, tres concluants.

Un jour, porrtant, un petit ddlérend sur la
conlenr des pideaux de saom aviit amend sur la
Lhouche de Récine un

—Je suis bien libre de fadve co qui me
chez mot, jo suppose !

Auquel Piul avait répondu

Ext ¢e que je serads un etran-
ger, par hagrd 1

Nullement, vousétes un hon
Ainl,

— Lt votre mud nuss.

Llescarmouche s'était arrétie
Jie.

Maiz, deux jours wpris:

- -Euvoyez moi votre taitleur, e
e paderai, dit Régine, & propos
dune note,

—Nubewment, je le puerai moi-
méme, siovous le voulez hien. 1
ne doit avolr alaire quic moi,

— Alors, Je
Vargent,.

-—Je vous prie de vous dpar-
goer ertte peine, dit Paul tres
séricnsement, Je saurad le pronde
moi-métne,

-Non, cur i mis Pargent
dans o secrétaire, dont Jai Ja
clef,

-1 était done mal dans le
mien, que nous onvrions Lons les
deux?

-Nulleent, Mais enfin. ..
< Elle croisa les brag ot prit une

miet, revenajent souvent

plait

viis vons donner

" g l:l

~— Expliquons-nous une honue
fois, mon cher. Je ne me plains
de rien... dest entendu. .. Vous

hin),

"N VOLEUR EMBROUILLE

avez abandonné votre fortune persoiinelle & votre
mere...dest tres bean et je ne puis quiadmirer...
Mais, comme... vous gagnez encore fort peu...,
tout ce qui se dépense iei est. & moi . ..et. ..

—bt?

~- Kt puisque novs sommes séparés de biens
par contrat, Padministre ma fortune comme il
me plait... pour nous denx naturcllement. .. Bt
Je veillerai & ce que vous soyez le micux possible
chez votre femme,

Paul, debout, répondit froidement :

— Voild un mot qui w'eitt jumais été dit, si la
situation était contraire. Bt jo regrette que vous
ayez pris la peine — dailleurs inutile -— de e
dire. Jentends étre chez moi. .. nettement. 15t,
comme preuve immédiate, jo dédsive formellement
que tout soit rétabli suivant nos anciennes con-
ditions,

—Jev'en ferai vien, dit Régine,

—Nous verrons !

Et Paul sortit sar ce mot.

*
* ¥

La présence d'un invité sauvi la situation pen-
dant la soirée ; mais vers onze heures, connne ilg
restaient seuls dans lear chambre, Régine reprit
Pottensive :

—dJu vous serai reconnadssante, dit-elle, de ne
pas reprendre le ton un peu see que vous avez
pris aujourd’hui. Je whaiwe guere cela

—J'aime encore moins ce sujet sur lequel vous
revenez, quand javais la faiblesse de Péviter, Je
désirais aujourd’hui ; maintenant jexige.

Régine se leva furicuse :

—Mais oft vous croyezvous done? Et de quef
droit exigez-vous quelque chose ici? Je fais ce
qui me plait chez moi, vous w'entendez ?

Sa voix s'entlait avee sa colere,

—Que seriez-vous sans moi T Un petit avocas-
son sans le sou, sur le pavé. .. Vous avez tronveé
lee bien-étre dans le mariage, Vous vivez de moi...
Ft, en somme, quelle difiérence y act-il entre
vous et !

Elle hesita, Leurs regards se eroiserent. Elle
crut voir un déli dans son attitude un peu hau-
taine,

—Un homme. entretenu ! acheva-t-elle. Et
elle scanda Vinsulte d'un geste résolu,

—Régine !

Paul, trés pile, courut i e'le.

—~Vous allez vous excuzer de cette offunse,
Jespere 1

—Nullement, puisque jai dit veai.

s étaient debout Pun contre Pautre, s regar:
dant en face. Paul comprit que Pheure était grave
et que, sl nCétait pas le maitre ce soir-la, Cen,
était fini de toute dignité et de tout bonheur,

—Vous le ferez !

—XNon'!

T
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Madame Litarge, - Hein t Cex toi, Bill, qui rentre par la fenctiee ?
Loatarye, Gpuiarvive des Btats: Unis),

paitve a Montreal, e crovais entrer chez anantee monsienr (e chex

Davotition ! si on pew se recon-



8o avait reculd & petits pas contre Ta chomi-
née, & laquelle elle était accalée.

il lui pric les poignets :

—Demandez-moi pardon de hmme grice ou je
vous y forcerai.

—Non!

I serra les doiuts, Régine pilit de doatenr, Ses
fevres devinrent blanches et se ctiapérent en un
mauvais rive.

—Une fois,

—Non!

Il serra plos fort,

—Deux fois,

—~Nou!

—Régine!

11 Jui brisa les poignets,

—Trois fors.

—Non'!

Elle se cambiea en arrviere, fermales yeux, pous-
s nn cri de colere, essayi de se dégager e, la fu-
reur Vatfolant, elle tui cria dans L tiguee

—Infame!

Paul était Dleme, D’une poussée violente, il In
jetasur e tapis :

—Oh ! demandez pardon, ou je vous éerase !

—Non ! non! non !

Et se velevint bras puement, d'an coup de
veins, elle lui eracha an visage.

Paul beudit sous Uinjure ct l'envoya rouler par
terre.

—Vous allez expier cela, dit-il.

11 courut an fumoir et 1evint en fermant les
denx portes de la chambre wu verrou. Résolu,
tres calme, 1l tenait 4 L main une ceravache, une
tine et souple eravache de cuir qu’il posa sur la
table.

—Vous me deviez le pardon le plus humble.
A vous de voir s'il viendra de bonne grice. Mais
je vous jure qu'il viendra.

Lgine voulut appeler. 11 Pen cmpécha,

— Allons-nous ameuter la maison, waintenant,

—Dréle t gouj...

Le mot expira sur ses levres. 1 ta biillonnait
d’'un fichu de dentelle et, lui saisissant de nou-
vean les deux poignets, Ja trainait vers une fené-
tre, des rideaux de laquelle il arracha le cordon
ct, malgré su vdsistance, ses trépignements, ses
sursants, il lui joignit les wains derricre le dos
ot les ficela solidemient, pendant qu'elle s'efforqait
de crier, la bouche perdue dans son baillon Puis
il Ia jeta sur le lit hrusquement et lui lia les jar-
rets. Ce n'clait plus qu’un paguet tressautant.

— Kucore une fois, demandez pardon, ou vous
vous souviendrez de cette soirded jamais

e railfait encore son « Non!™

De la main gauche il Jui maintenait la taille ;
de Pautre i) coupait la ceintuve qu’tl arrachait en
la déchirvant. Puis ce fut une vage ; les lacets du
corset sautérent, jupons fantreluchés, pantalon,

MODESTIE DE VIEILLE FILLE
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{ Detns un fuee nelic )

Dompivr. ~Descemler vite, Ia maison va s'ceronler.

tout ce monde L de s'en aller.

Delle Augdlique. —Famais de la vie : je suis en jagquette. Dites
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chemise, tout s'en alla
en Janbeaux qu'il reje- .
talt. Lt la chair appa- ] ' )

rut. ™S~
L cravache sifilait i:‘:\,.;;p.',;‘,.«‘;_ ‘\'lfw.lé ' '

—Une derniére fois 7 {11 ol !

—Non'!

Alors les levres blan-
ches de rage froide, i1
frappa d'un coup cing
lant  sous lequel elle 1522
poussa un hurlement de [’“ i
douleur. ! ,

-—Pardon ¢ .‘J( N

—-Non'!

11 frappa encore. 1
frappa trois fois. Pur-
wi les linges déchirds,
des lignes rouges entre
croisées  striaient e
corps de Reégine, qui
haletait, crispée, dans
l rage et dans Vimpuis-
sance.,

—Pardon 1

—Non!

Cett: fois, Ja eravache tomba de si haut ot si
fort, que leeri fut distinet malgré Vétouflement
des dentelles )

—DPardon !,

Paunl Aumont rejeta la eravache et détit les en-
traves. Elle pleurait, avee des tressaillements
nerveux, mais sans houger.

Un moment apres, dans sa lissitude intinie
elle avait wis ses bras autour du coa de son mari
et c'était elle qui Pattirait, sans dire un mot.

Le lendemain, M. et madame Barrier vinrent
diner chez leurs enfants.

Au fumoir, le pére sortit son portefenille :

—Tiens, tillette, voild ta pensicu.

Reégine, distraite, répondit doucement :

Donne a mon mari: cest Jui qui a la clef.
it se penchant - trés chatte — vers Paul, qui
dégustait son café.

—Vos cigares sont-ils assez secs, ami?! je les
ai choisis moi-méme. .

Les parents ouvraient des yeux étounds. On
leur avait changé leur fille. 1t comme ils détour-
naient chastement leur voe pour ne pas géner Jes
épanchements des deux jeunes gens, Barrier, i
qui rien n’échappait, considéra un instant la pa-
noplie de chasse, ou manquait la cravache, et,
hochant la téte, regarda son jeune gendre tres-
sourtant et tres tendre, d’un wil sincerement ad-
mirateur, pendant que la honne maman Barrier,
se penchant & son oreille lui disait :

—Tu vois bien ! tu ¢s toujours pour les moyens
brutaux, toi...Je disais bien qu'en la prenant
par la douceur. ..

~de te crois ! répondit le bonhomme...

Pavrn Haveeraszo

Ve ille haehitues

PINCEYX DECONSEILS

PROPOS D'UN DOCTEUR PHILANTROPE

Si les homiues pouvaicut une fois s'ha
bLituer & suivre les enseignements d’une
saine hygicne, les trois quarts des méde-
cins créveraient bientdt de faim et Ja
profession ne tarderait pas & étre désen-
combrée. De plug, nous ne serions plus
offusqués continucllement oflusqués par
Pannonce journaliére de nouvolles drogues
brevetées dont les noms haroques sont
puartout placardéds dans les villes et dans
les campagnes, sur toutes les clotures un
peu voyantes.

Voici, pour aujourd’hui, quelques bans
conseils que je donne volontiers gratuite-
went, Ceux qui les suivront pourront
s'éviter bien des incommodités plus ou
moins graves, ¢t par suite, bien des friis
de médecins et de médecines.

Oyez, oyez, petits et petites, grands ¢l
grandes, oyez !

Ne vous mettez jamaisau lit avee les
pieds froids et humides.

Ne vous collez pas le dos contre uue
surface froide, surtout dans les chars
urbains,

ENTRE LES DEUX EXCES, LA ROUTE EST

Ehal )
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Vieitle habitude do vestancant, Tuvois ee conple ? Cesont des nonveans marics.
Loud -Allons done” A quoi vais-tu eel?

Tane remiargues pas gueils parsissent se contaitee apeine.

N'entreprenez jamads un voyaze sans avoir Pes-
towace hien lesté, surtout par les temps froids,

Ne sortez pas pour aller au froid immddiate-
ment apres avoir pris une hoisson chaude.

. Aprés un exercice qui vous adchauflé, ne pre.
nez jamais une voiture ouverte ni ne vous met-
tez & la portiere d'un char, non plus ne buvez pas
d’cau glacée ; vous vous exposeriez i attraper une
pleuresic souvent mortelie.

N’owmettez pas les bains réguliers, car & moins
que la peau ne soit dans de bonnes conditions de
propreté, le froid accasionnera l'obstruction des
pores et vous risqueriez alors une congestion ou
autres accidents plus ou moius graves.

N1 vous étes enroud, parlex aussi peu que pos-
sible, jusqu’a ce que le rhume ait cessé ou vous
vous exposerez 4 une extinctinction de voix.

Ne vous chauflez qu’un peu Je dos au fen, et
quand vous vous ¢tes réchantfé, ne coutinuer pas
A Pexposer, la délilité pourrait s'en suivre.

Ne demeurez jamais en repos au froid, surtout
aprés avoir pris un exercice qui vous a échaufié,
ct particulierewent sur la glace ou lu neige, et Ia
ot il souflie un vent glucd.

Si vous sortez d'un endroit on il fait chaud
potrr aller aw froid, tenez li houche fermée de
maniere que V'air froid se réchautle dans le nez
avant d’arviver aux poumons,

Tenez le dos, et particulicrement entre les deux
épnules parfaitement couvert, et avssi la poitrine.
Une gazette plide et placée entre la tlanelle et la
chemise forme un plastron aussi simple que peu
cofiteux et dont leflicacité contre le froid et 'hu-
midité est incontestable,

Si vous dormez duans une chambre froide, habi-
tuez-vous autant que possible a respirer par le
nez et non par la bouche,

A ces conseils du bon docteur, j'en ajouterai
un.

Chacun devrait se procurer un thermometre
pour régler la tempdirture des appartements en
hiver. Un thermométre ordinaire sullit, ot cela
coitte vingt-cing centins.

N’exagerez pas en plus on en moins la tempd-
rature dans U'intérieur des appactements Un peu
de froid est infiniment mains préjudiciable & la
santd, quiune chaleur trop torte, Dans les endroits
ol vous vous tenez habitucllement pendant le
Jour ou A la veillde, maintenez Ia température
entre 63 et 70 degrds Fahrenheit, ce gui corves-
pond & 18 et 2} degrés Réamur, Au delide 70
degrés, dest trop chaud, mais on peat sans incon-
venient descendre i 60 degres. Dans es cham-
Lres & coucher, restez entre 50 ot 50 degrés, plu-
tot un pen mnins que plas, si vous voulez hien
dormir et avoir fa tote et le corps bien dispos le
matin en vous levant.

UN JEUNE HOMME OCCUPE

Madame A—Et & quoi employez-vous votre
temps de loisir ?

Etudiant allemand. —Temps de loisiv ! mais
Je v'en ai pas; je suis toujours en train de boire
ou de dormir.
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De tous les parieurs de Belgique, le plus extraordinaire, le plus invrai-
semblablement opiniitre, celui qui vous stupéhiait le plus par la hardiesse
de ses idées ot Taudace de ses gageures, Cétait—il 0’y a pas longtemps
encore--le grand, le célebre Van Prouth, dont les journaux belges nous
ont appris la mort.

Cet homme prodigieux nhuvait pas son pareil de la source de Ja Meuse
aux bouche de Plseaut. 11 n'étaie .
pas daventures romanesques, den-
treprises périlleuses, de projets chi-
meriques qui e fissent vesuler. Van
Prouth osait tout, entreprenait tout,
et réussissait toujours.

Quel homme, ce Van Prouth !

SAMEDI

LE DERNIER PARI DE VAN PROUTE

ses gageures se réglait sur le cours de la bourse. II pariait d'imiter 4 lui
seul le tumulte de tout un orvchestre, de répéter scance tenante les tours
qu'il voyait exécuter pour la premitre fois aux clowns des Folies Bruxel-
loises, d'upprendre en ane nuit tout une tragédie de Voltaire ou tout une
oraison funehre de Bossuet 5 de sorte qu'a Jige de vingt cing ans, il avait
acquis, non seulement dang son pays natal, mais dans toute la Belgique,
la renommde d'un homme extraordinaive,

Tvés recherché de Varistoeratie locale, il it hientot un bean marviage.
Mais il ne faudrait puas croive que
cette réputation d’homme étounant
et de paricur extraordinaive lui eut
¢1é acquise d'emblée, La gloire, d’ott
qu'elle arvive, est fen ¢ A venir. 1
conquit fa sienne par une série d’ac-
//-“‘ tions surprenantes, degageuresétour-

Au physique, ¢'était un’ individu
qui ressembluit au premier venu, |l
était grand, fort, large d’épaules, ne
se distinguant que par sa mise. Par
exempile, sa tug e de se vitie forgrit
Fattention. On le voyait toujours
¢oifl¢ d'un chapean & larges bords et
habilié a étriqué, avee un pantalon
collant et un veston court —a la ma-
niere des jockeys ou des hoock-
makers.—Mais pour le connaitre,
pour se faire une idée de cette éton-
nante nature, il fallait Pentendre
parler. Alors, on sentait tout de
suite qu'on se trouvait en face d'un
homme extraordinaive, qui  vous
dtourdissait, vous fascinait par un déluge de pavoles, la vivacite de ses
zestes et la puissance de sa voix.

Un homuie pas vantard aveccela! S'il vous pariait, un jour, de faire & la
nage la traversée de Calais & Douvees et que, le lendemain, on se fint rendu
sur la plage de Calais, on aurait aperea ld-has, bien loin, un petit paint
flattant comme une houde a la surface lo la mer moutonneuse : ¢'était Van
Prouth qui se rendait en Angleterve, avee son parasol.

Cet homme-la ne parlait gacre que pour parier. (“était, chez lui, une
habitude invitérée, une irrdsistible manie.  Ses phrases commengaient
toutes par ces mots: je parie que... et tinissatent par ces pavoles : ronlss-
vous parier ! Si bien qu'il en arrivait 4 parier sa propre téte ; et comme
elle était toujours restée sur ses épaules, on s¢ disait émerveillé: Quelle foree
a cet homwe, de toujours parier sa téte et de ne jamais la perdre !...

Cette munie de parier a propos de rien datait de tres loin. Elle remon-
tait, parait-il, & sa naissance.
De tout temps, il avait parié.
Ainsi, tout enfant, pouvant 3
peine parler, il pariait de man-
ger sa soupe sans pleurer. A
I4ge de cing ans, quand il sor-
tait dans Bruxelles avee sa
bonne, il lui faisuit le pari de
traverser la ville les yeux fer-
més, sans se faire deraser. An
college, samusant aux billes,
avec ses camarades, il jounit &
pair ou impair, parce qu'il
voyait 1a wmatiére a parier. Il ne
pariait jamais que pour les im-
pairs; et il avait une chance
prodigicuse.

Van Prouth était né un ven-
dredi 13. Longtemps ses amis
ont soutenu que c’était pour
gagner un pari qu'il avait fait,

Au sortir du collége, Van
Prouth essaya de quelyues pro-
fessions qui toutes lui déplu-
rent. Son pére, qui lui recon-
naissait de grandes aptitudes
pour les afluires, le fit entrer
dans le commerce des dentelles
mais il ruinait ses patrons par
ses gageures, pariant deux ou
trois louis quwils réussiraient

< dissantes, q'on aurait pu attribuer
aun évade de Thaospice de Tournai

—-¢e Charenton de Ta Belgigue—si

plusicurs cortifieats déliveés par les

somités médizades des bords de Ja

Senne navaient constatd sa parfaite

sanited dlesprit.

Voici, du veste, le premicr pari
N ETS qui it tout A fait Van Prouth hors

du vulgaire ot attiva sur lui atten-
s tion du public,

Un jour, Van Prouth, traversant
un faubourg de Bruxeles, se ren-
contra fave i face avee un Anglais
sur un trottoir si étroit que deax
personnes ne pouvaient. y passer de

front. L'Anglais puaissait trés pressé, et il arrivait sirésolament sur
Van Prouth, que celui-ci ne erut pas devoir dévier d'une lirme, s deax
hommes, ¢galement opiniitees, allécent toujours devant eux et se tron-
verent hientit en prisence, presque nez i nez

— Liissez passer mod ! dit ' Anglais.

En méme tomps, il poasse légivement Van Peouth, pour lui fure o it
ter le troittoir et Penzager & descendee sur Lo chwnssie. Notee pacicar lit
effort sur lvi-méme et se maintint en place.

—Pardon ! dit-il & son tour.

Pais, montrant & I'Anglais le milicu de la vore g

—Milord... si vous voulez descendre ?

—Descendre, mod ... Jamais ¢

—Ah .. Ek bien, moi non plus.

—Je dtais arrivé le premier, répliqua 'Anglais vexd.

~Moi aussi, et je reste, dié-
clarn Van Prouth.

—Vraiment 7 mod faire
comme vous alors, dit " Anglais.

Effectivement, ils resterent
droits Pun contre autre, im-
mobiles, les bras le long du
corps, les yeux fixes, comme
denx niliciens sous les armes.

Aprésun moment de silence,
offusqué de la résistance de
I’Anglais, Van Prouth sem-
porta. Des mots aigres et durs
lui vinrent & la bouche ; puis
des injures, puis des provoci-
tions.

Lautre, trés ealme, avee la
raideur aigui de ses favoris
roux, argumentait de son
micux dans un langage péni-
ble, fait de phrases coupées et
de mots dénaturés. 11 conclut
en disant :

- Je soutenai & vo que vous
descendrez de In petite trottoir.

Van Prouth sauta sur le
mot comme un aigle sur sa
proie :

— Vous soutenez ? Un puri ?
Bon ; ¢a me val eh bien jo pa-
rie que c’est vons qui descen-

dans teile entreprise et gu'ils
échoueraient dans telle autre,
A ce Jeu, il lenr gagnait de
si grosses sormnes, qu'il absor-
bait tous les béndlices de la
waison ; et il voyait, un heau jour, sur la devanture de la houtique, un
petit écritenu avec cetteindication: * Cessation de commerce pour cause de
manque de fonds. Nous cédons le notre & ceux qui voudront hien nous en
apporter... Savez-vous!” .

Huit jours apris, le jeune paricur était congédid.

Alors, Van Prouth, assez riche pour vivre d'une vie indépendante et
libre, s'adonna exclusivement aux paris. Il en fit sa carridre. Le taux de

drez le premier de “la petite
trottoir.”

—A6 T Yes oo 1 bien,
nous allons voir,

—Parfaitement,

Et aussi tenace 'un que l'autre, ils restirent tous les deux en place,
fixes, coulés en bronze, intrépides dans leur entétement, gardant une
immobilité de statue. Avec uneimperturbable ar it le load, son monacle &
Porbite, regardait Van Prouth de son hon il ; et Van Pronth fixait sur
I’ Anglais éelair de son regard.

Quelque chose de terrible se préparait.

Les passants, stupéfaits de cette boutade, s'arrétaient curieusement
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intrigués par la vue de ces deux hommes de taille inégale quils voyaient
silencicusement plantés 'un devant Pautre.

Les uns s'éloignaient en éelatant de rive.  Les nutres attendaient pour
savoir ce qui allait areiver.

—Deux fous ! pensait-on.

Mais Van Prouth se moquait bien de ce qu'on pouvait dire. 1) vestait
imperturha-

. 5.
hlement en S
place,  seellé

aun  trottoir
avee son air
féroce de
quand il te-
nait ses paris.
-~ Deux
heares se pas
serent ainsi.

— Vous ¢tes
fatigné 1 de-
manda P An-
wlais,

~Non,
Monsicar, Kt
vous! ’

- Ni woi !

Ce fat tout
lene dialogue,
s dewenrd.
vent A lear
pl:l('('. line
harloge sonna
sept houres,
awvee e t‘:ll'i|~
lon de ses airs
variés comme
en font  en-
tendre les clo-
chies  de Dl
gique, Le tord,
passionnd
pouar L wusique, suivait les airs, battait la mesure ¢t accompagnait les
~ons d'un langourcux mouvement de téte.

Van Prouth, lui, ne bougeait pas.

Un conumissionnaire vint & passer. 11 Pappela.

— Alez done jusqu’aun vestanrant le plus proche, lui ditil, et faites-moi
apporter A diner. Voici vingt franes!

L'honnue fut interlogud,

—Comment ! sur le trottoir?

— lci-méme U eépondit Van Prouth.

Le commissionnaire, ahuri, allait s'élojener,

—-Attendez ! it & son towr PAnglais. Ce était very well... Voiei une
hivre sterling ; vous ferez anssi apporter & diner o moi...

L'homme prit Por de P Anglais et se dirigea vers e restaurant, stupide,
Louche héante, nédusé par cette étrange commande. Se faire apporter a
diver sur le trottoir, cela lui semblait vraiment trop comique.  Jamais il
navait va denx passants diner ainsi en pleine rue, sur un trottoir mesu-
rant & peiue soixante-quinze centimetres de largeur.  Néanmoins, il tit la
cOMMINSIon.,

Un moment aprés, un gareon areivait, portant deux chaises ot une
petite table quil placa entre fes deux originaux.

Les deux parieurs sassirent et se mirent en fonctions, Dans la vue, le
groupe de hadauds grossissait,

—Al! g, qulest-ce quils font? murmuraiton,

Oun entendait. de petits rives étouflés. Pais tot A coup une voix monta
du milicu de la foule,

—Tiens © s cest. Van Prouth... Yan Pronth qui parie !

Alors es chuchotements augmentérent. Ce fut une longue acelamation,
un sucees anticipé fait an parieur. 11y avaie dans le public une sorte
d'enthousiasme, & 'idée qu'on assistait & une des gageures da célébre Van
Prouth, que tout ie monde connaissait de now, bien que fort pen cussent
pu e voir. L'Aunglais ne comprenait vien & ces démonstrations populairves,
Mais Pautre, sans s'ocenper de vien, mordait sa eotelette, Imvait son faro,
portait ironiquement Ly santd de P Anglais.

Auprés denx, e gaveon attendait pour le service la serviette en paguet.
sous le bras, trés fier, tres grave, péndétrd du respeet dont il devait entou.
rer b haate peraqunalité du célebre Van Prouth. De temps i auree, il se
tournait vers les babauds, comme pour lewr dive : M. Van Prouth opere ;
déranger pas...

Apres le repas il emporta la table,  Les deux consommiteurs resterent
aleur place. Van Prouth alloma un cigare, L' Anglais ne fuma pas, trou-

vant plus digne de ne pas imiter son adversaire, Pen & peu, la soirée

savanga, les hadauds se dispersérent . miais es deux pariears resterent en
présence, eramponnds & lear matuel déti. Llaiv devint plus frais : ' Anglais
frappa ses semelles sur la pierre du teottoir, soullla dans ses doigts pour
se réchautler, Entin, il passivent Ja nuit i cette méme place.

Le lendemain, vers huit heures, le lord, tirant sa wontre, dit 4 Van
Prouth :

~—Voulezvous, oui ou non, descendre da trottoir !

—Non, Monsicur.

—Eh bien, comme je avais, pour ce matin, un rendez-vous & neuf
heures, je priai vo de laisser passer mén !
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~—Jamais, Monsieur, je tiens & gagner mnon pari...

Cette fois I'homme d'outre-Manche sentit une rougeur de colive lui
monter a la foce. 1 se ficha pour tout de bon, voulant en finir avee cette
mauvaise plaisanterie.

—~—Alory, fit-il, outré, uous allons hattre nous en duel? 11 était huit
heures et quart; dans un quart d’heure, Jaurai tué vo et won passerad ..

Van Prouth, aussi caline que sion Ini et proposé d'iccepter un cigare,
répondit avee insouciance :

—Soit, battons-nous !

On envoya un autre commissionnaire chercher des pistolets.  Les denx
adversaires reculérent de vingt pas sur Je trottoir ¢t Van Prouth vigla
los conditions,

—Au bout de trois! dit-il.

—Yes! one, two, three...

Hs tirerent. L’Anglais tomba sur le trottoir. La balle lui avait traversé
Pépaule. Van Prouth enjamba son corps et se retournant aussitot, en lui
tendant la main pour I'nider & se relever.

—Désolé, Monsieur, lui dit-il.  Mais Javais parié que vous descendriex
le premier... et Pai Phabitude de gagner ines paris !

La.dessus, il s'inclina, remit son chapeau et s'éloigna’. La foule le suivit
avee des acclamations frendétiques et des eris de victoive. On voulu méme
le porter en triomphe. Mais Van Prouth refusa modestement. Lhonneur
davoir gagnd son pari sullisait & sa gloire...

1

Vous pensez bien quiavee de tels exploits, Van Prouth eut vite acquis
une réputation. Les bruits qui circuliient au sujet de ce deruier par et
du coup de pistolet qui avait failli valoie & son auteur plusicars mois de
prison, acheverent de e poser en parieur de premier ordre. D'emblée, il
avait soulevé Padmiration populaire. Son portrait simprimait sur Jes
hoites d'allumettes, indice d'une grande popularité,  On exposait sa pho-
tographie aux vitrines. Enfin il était célébre. Les passants qui e recon-
naissaient le saluaient dans la rue. On parlaic de fouder une académie
pour ui en offvir la présidence.

Au cercle, ¢¢tait bien autre chose encore.

Ses enhides & Ja Taverne du Brabant ont di certainement se graver
dans sa mémeire comme les plus belles pages de sa vie,

Dés quiil arrivait, du plus loin qu'on Faperceviit, au tavers de la fumde
des pipes, on imposait silence :

—Chat. ! erinit-on ; voici Van Prouth !

Aussitot, les habituds se levaient, enjumbaient les tables, venaient a lui,
pou=sées par un éian denthousiasuie spontand, Le plus souvent, on le por-
tait jusqu'a sa place. C'était & qui irait lui chercher sa pipe, ou lui offrait
des comsommiations. Dés quiil était assi<, on wavait plus qu'ic Pécouter
parler, a épier ses gestes, & observer religicosement ses sigies,

Cest ainsi que dans la ville, on s'intéressait aus actes les plus insigni-
fiants de Pillustre Van Prouth. On soccupait de sivoir ce qu'il mangeait,
de connaitre le fournisseur qui lui liveait ses chapeaux et le magasin ob il
achetait ses chaussures, Sl entrait deax fois chez le méme patdssier et
quil se fit servir deux fois deux giteapx de meme sorte, le fendemain
cette patisserie prenait le nom de @ gitean Van Prouth.” Trois meis plus
turd, le patissier se reti-
rait apres fortune faite. i

Voila ce quiétait, en
Belgique, In popularité du
céichre [Nl‘i('lll'.

Un jour on savisa de
parler devant lui de Fin.
firmité du sonneur de
Sainte-Guduale, e bon.
hommeSerkrang, qui étuit
sourd,  Ce détail divertit
fort Van Prouth, qui vit
1A une oceasion dese gau-
dir aux dépens des parvois-
siens de L cathddrale.

—Lesonneur sourd? fic-
il. Un bon tour & jouer
aux  fideles serait d’em-
mailloter le hattant de la
cloche avee de la Nanelle,

Comme Fentreprise pa
raisait ardue, ¢t que les
amis de Van Prouth ém
taient quelques doutes sur
la possibilité de son exi
culion, le fameux gageur
lenrditdesa voixironigne:

- -Ahtvous doutez! Eh
hien, messieurs, je parie
cent Jouis !

Lesamis tinvent le pari:
et Van Prouth Pexécuta .
non pas, comme on ponr-
rait le croire, en montant au clocher par Fintérieur de la tour ee qui lui
eiit 6t¢ tout le mérite de Pentreprize : —mais en escaladant extéricurement
la cathédrale,

Dans la nuit, il grimpa sur fe to’t, pardessus les tonvelles, les pignons,
les contreforts, les gargouilles, et, aprés une périlleuse ascension, atteignit
entin le clocher. Arrivé la, il enveloppa le battant de 1a cloche avee de la
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flanclle et de Iétoupe, de maniére & en faire une sorte de tampon qui
amortit complétement le bruit contre les parois de la cloche, en assourdis-

sant la sonorit¢ du Lronze... et redescendit.

Le lendemain, le sonneur tira si corde pour les trois messes basses, pour
la grand’'messe. Il sonna ses grandes, ses petites volées ; puis retourna

vaquer sa besogne.

Un peu aprés dix heares, M. le curd regarda sa pendule,

~-Dix heures et quart ! pensa-t-il. Eh bien, et ma grand’messe ?

Puis, allant trouver le sonneur, il tui dit & Voreille ;

——Voyons, Serkrang, que faites-vous donc ? 1l est dix heures passées.

Voulez-vous bien vous dépécher de sonner la
messe ?

—8i jai lalayé Péglise? bégaya le sourd.

Le piuvee homme ne comprenait pas
Alors, tirant sa montre et prenant I'attitude
d’un sonneur & Voeavre, M. le curé lui expli-
qua sa pensée par gestes, ~

—Ah ! lacioche ? §'deria le sonncur : mais,
Monsieur le curd, il y a longtemps que cest
fait!

—C'est qu'alors j'ui ¢té distrait et je n'ai
pas entendu,-pensa M. le curé,

Vite, vite, il retourna A la sucristie, revatit
les ornements sucrés ¢t commenca Poflice,
Mais Uéglise dtait vide, Pas awme qui vive ni
anx banes d'wuvre, ni dans les rangdes de
chaises de la nef. Neuls, & la porte, les
pauvres, pres du calorifive, attendaient pa-
tiemment Parvivée des fideles,

Or, les paroissiens, de leur coté, atten-
daient Pappel des cloches pour se rendre & la
messe ; et ils ne comprenaient rien 4 ce si-
lence insolite, le bourdon de la carhédrale en-
voyait d'ordinaire dans tout Bruxelles I'écho

A ses paroissiens.

A la nouvelle de ce scandale, toute la ville s'émut. Puis, quand on
) q

sonore de ses longs tinte-
ments. Quand & M. le curd, il crut & une mauvaise volonté des fidéles ; et
le dimanche suivant, du haut de la chaire, il adressa de séveres roproches
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apprit que Van Prouth en était la cause, on se calma, de crainte d'attiver
sur lui I'attention de lautorité. Mais le bourgmnestre, malgré toute la

déférence qu’il devait au rang et & la dignité du personnage en cause,

manda Van Prouth pour le réprimander.
—DM. Van Prouth, lui dit-il, vous avez occasionné un grand scandale.

—Que voulez-vous? Monsieur le bourgmestre, ¢’était un pari. Il n’y

avait pas i reculer.

Proath.

lui disant :

—Eh bien, oui, toujours vos paris... Mais enfin, Monsicar Van Prouth,
il faut que tout ait un terme !
~—Sans doute, Monsieur le hourgmestre.

—C’est déja 1a seconde fois que vos excen-
tricités troublent Yordre public... Il vous ar-
rivera malheur I...

. Cependant, comme le magistrat municipal
% s'intéressait en somme aux paris de son ad-
Tministrd, il n’cut pas le courage d'insister
davantage, et il pussa condammation sur cetle
.regrettable aventure,
—J’y mettrai une condition, pourtant.
—Laquelle? demanda curieusement Van
Prouth.
—Je sais bien qu’clle vous paraitra durc-.;
) mais que voulez-vous? Jesuis chargé d’admi-
7 mistrer les intéréts de la ville... Eh bien,
cette condition, <'est que vous ne paricz plus !
Et comme il sentait éclater déji toute la
colere de Pobstiné paricur, il s'empressa d'a-
jouter :
—...Que vous ne pariez plus sur ces sortes
de choses. )
—Soit, Mousicur l¢ hourgmestre ; je vous
le promets.
—Dans ce cas, c'est bien, Monsicur Van

Et lui tondant affectuensement Ja main, il le congddia amicablement en

—Allous, vous ne serez pas pendu pour cette fois. Vous avez I'absolu-

(4 suivre.)

UN SOUVENIR DU PAYS

SRS N

[

- . . P
Pt Notve masquernde o cts dan eiussi pafait.
N A me semble ponrtant que Brigitte Flanigin

Wt amende pa Ja polive !
Pt Clest juste, el pepres

) . it I déesse de b
liberté, Mavs. v comprends,

LES PATES DE FOIE GRAS DE
STRASBOURG

Pannexion oo Strashonrg wa pas seulement
adote L Prosse e ville e 20,000 ames, d'une
cathedrale de prewier opdee on un cof chante A
midi, au-dessus des tates des douze apotres, d'un
squedette et d'one divinité privone. Ele 1 wrati-
fices des 130,000 oics fravedises qui venaient tous
fes ans dans ses mues, ofivir Jeurs foies en holo-
causte i la grandenr de feny pays.

Ce n'était pas wn wince présent. Les-foies mis
dans des boites dtain ou dans des terrines de
Surreguemines, avee aceompagnement de truffes,
cirenlaient dans le monde entier sous Ja rubrique

“ phtés de foles gras” et faisaient bénir le nom
de Ja France par tous ceux qui aiment les bonnes
choses. Strasbourg était redevable de la moitié
de sa renommvee a la vente de ses phtés.

' voudrait pouvoir ajouter, vu la réputation
d'instinet patriotique dont jouissent cos hétes de-
puis Manlius, que des myriades d’entre elles s’en-
volerent fors de lannexion, et sabattirent en
troupes sur les bords de la Dordogne, prés de
leurs inséparables amies les trufles.

Mais clles ne firent rien de semblable. Leurs
foics, avjourd’hui, appartiennent i unc ville
nonminalement devenue ¢llemande ; mais leur
honne renommée continue de protiter A I
I'rance, et certains cerivains de ce pays, amis
des métaphores risquées et des phrases sensation-
nelles, pourraient dive ; “ En face de la baion-
nette et du casque prussiens, se dressent dans
Strashourg deux wrands symboles, glovieux et
menagants, le patd de foie gras et Ia plume d'oie:
Celle-ci, embleme de la littérature franqaises es-
prit, légéretd, force. Celui-li, signe de civilisation
ot de bien étre. Le pité aura raison du casque ;
ta plume triomphera de la baonnette. Ces vain-
cus de la veille seront les vainqueurs du lende-
main, ”

Les Frangais, qui arrangent Phistoire 4 leur
convenanee, pretendent que le paté de foie gras
fut connu des Romains ; ear, font-ils remaryuer,
les oies sacrées qui- demeuraient au Capitole ot
qui avertirent Manliug, étaient, tenues # la diite
comme celles de Strashoury, pour que leurs foies
grogiissent. Sans contester cette allégation, on
peat dire que cest seulement & une dpoque ré-
cente que Uélevage de Poie en vue de la fabrica
tion des pitds, a 6té porté i son degré actuel de
perfection. Si les augures vomains traliquirent
de foics d’oie, ils eurent strement recours i ces
cnges de fer, employdes naguire encore, ot Poi-
seau était emprisonné pendant que son cou pas-
sait a4 travers une ouverture, sansg qu'il pat le
retiver. Un feu vif fonctionnait dang le voisi-
nage, €t Panimal vivait comme il pouvait, avec
trois repas par jour, juiqu’d ce que vint Pheure
de le tuer. Ce systéme a été abandonng, il y
une trentaine danndes, parce qu'il présentait de
graves inconvénients non pour la héte mais pour
le waitre: lequel voyait génévalement trois suc

tion. Mais ne péchez plus!,.,

Pave Boxnoyme.

quatre de ses pensionnaives périv d’épuisement,

Que le lecteur veuille bien péndtrer dans une
des plus fameuses fabriques de foic gras de
Strasbourg, il verra comment ces vieilles métho-
des ont été transformées par les améliorations
modernes. .

Dany une cour vaste et fraiche, un Frangais
qui g'est Lrouvé germanisé avec ses oies, paur la
force des circonstances, montre du doigt plusicurs
centaines de ces bétes entassdées dang un coin
et criant A tue tete. Jadis on et pu supposer
qu'elles disaient on chour @ dudee ot decorion est
pro pairid mori ; actuellement, i est possible
qu'elles se lamentent d'avoir & payer des droits
de douiine, avant de ligurer sur les tables de
leurs anciens compatriotes.

Leur propricétaire explique quelles sont vieilles
de neuf mois et que chacune lui cotite 2 fr, H0;
puis sur un signe fude i des fennmes aax bras nas
et mlgre les protestations de ke e ailéde, six
oirs sont cmpoigndes et conduites i one sorte de
cave aft Pweil distingue des rangdes de talldes en
preree, larges et inelinées, Dans le cluir-nhscu.r
produit par une vingtaine de prises daiv prati

SUAVE SIMPLICITE

De Lahure. (Cest bien, je prends an de vos bho
quets, si vous pouvez me donner Ty monnaie d'un éet

Law bonqueticre. Je ne Pai pas 1 mais gardez e b,
auet Lont de mime, Dans dis ans d'iei, jo reconnaitin-
un bel hamme comme vous, (Bt fe monsionr paya .-
cnqpuends centins weee plaisir, )




qudes dans I muraille, on discerne & peine les
objets ; peu & peu, cependant, on découvre que
des centaines d'oies sont étenducs sur le dos, lides
aux tables, ct 'orcille pergoit des sons étranges :
peut-gtre les mots d’encouragement et de ten-
dresse qu'elles se murmurent Pune & Pautre, Bo-
tre temps, les femmes ont pris chacune une bhite,
et Pont installée sur la plerre: la quene dépasse
le rebord o les aiies, les patles, le corps sont
maintenus éeartés et lixés i la table par des liga-
tures approprices qui s'opposent & toute gvmnas-
tique, le cou seul garde sa liliepté.

JI paraiv que Panimal, durant les premiers
Jours fait de violents efforts pour se dégager ;
mais il arvive petit & petic & se rendre campte de
Pinatilité de ces tentatives ef, & partir de cet ins
tant, on peut étee assuré de sa résignation pen-
dant des sept semaines suivantes @ soit jusqua
Ilieure de saddliveance ot de swomort. Dans l'ine
tervalle, on le nourrit avee une épaisse pate
blanche faite de mais & demi bouilli, de chatai-
gues et de ble noir; on lui prend le cou, on entr’
ouvre le hee et on y introduit trois ou quatre
houlettes de cotte composition qu'on pousse avee
le doigt jusqu'a la gorge. Lloie aiusi restaurde
repread sapose inelindée et digéve jusqu'au pro-
chain vepas, lequel arvive deux heares plus tand,
puisqu’elles mangent six fois par jour.

Mais un nouvean personnage, grave, solenncl
et pensif, est entré dans Ja salle, et désigne les
hétes qui sont “ midrves” . Clest & lui qu'incombe
le soin de distinguer celles qui mourraient de
leur belle mort vingt-quatre heuves plus tard, si
on ne les dépéchait auparavant. Une oie qui
meurt naturellement n'est bonne & rien ; il faut
qu’elle soit exdeutée & Pinstant prévis ou la natu-
re est lasse de la faire vivre, et Je coup d'wil neé-
cessaire A la découverte de ce moment psycholo-
gique ne saequiert guala longue, Aussi les mai-
tres en cet art out-ils toute Phmportance, partant
les appointements, des connaisseurs en dinmants,
Le notre n'a pas 6té cing minutes dans la cave
quil A déja voud quatve de ses hotes au saerifice,
Eles ont Pestomac de la grossear d’une courge,
et paraissent pousser un soupiv d'allégement
quand deux hommes les détachent et les portent
dtravers la cour, dans wue nutre picee pleine de
contelas et de billots. Un conp de couperet sur
Lu téte une ineision avee le coutesu. Moins de
dix minutes apres le passage Cune salle & Tautre,
les victimes gisent dans un eoin, pendant que
leurs fuies sont transporteés avee vespect i la sal
le des trufles. Les careasses, chétives an-deli de
Loute exprossion, sont vendues de trente i quas
rante sous anx payvsans qui en font de lusoupe,
les foies sent dabord nettoyes, pais pesés, et nos
gquatre volatiles sont prockundes superbes, car
leurs foies pisent tout pres de trois livees chacan,
1 ne reste plus qu'ic les Larder de trutfis, dans ba
proposition d’une demi Hvre de cellesel contre
une ivee de ceuxcli, puis alear faire passer wn
semaine dans T glaciere, sur une phuague de wore
Lre, pour que le tabercale qui les compléte les
peénetre de son parfum. Alors on les dédcoupe se.
ton la grandeur de I tervine quiils doivent rea-
plir; on Jes introduit dans cette envelappe en-
tre deux couches de chair a piate, apprétée selon
faforale, et ou étend sur le tout uue dépaisse
couche de graisse pour empécher Vardme de 8'évae
der dans la cuisson Cette derniere opération du-
re i pen pres cing heures et absorbe Pattention
de quatre intelligents cmployés, pasticulicrement
préposés i fa surveillanee du fen, Tequel ne doit.
otre ni trop vif, v trop lent Le préciens régal
est ensuite expédié anx quatre points de Thori.
zon dans des boites en for-blane ou en hois, se.
lon si destination.

On pourri se demander combien d'oies trépas.
sent avant que lesdiverses preparations ict deceri-
tas  puissent etre anences & fin, Géncralement,
tres pea suceombent, et ce sont, la plapart, des
betes mal conformdes, avant de maavaises cons-
titutions ou manquant de Panbition des hautes
destindées. 1 parait que, jadis, un membre de la
“Bociété protectrice des aminsux 7oareiva A
Strashourg, armé de la loi Grammout, pour fai-
re I guerre aux fabriguants de patés « i éehoun
dans sa tentative, et on le dénonea dans les bras-
series conune un socteliste dangercax.

CORENVILLE-M oy,

LE SAMEDI
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Coffres-Forts et Poeles de Cuisine en Acier

CE APILEATY

320 RUE SAINT-LAURENT, MONTREAL

Téléphone Fédéral 828.

Téléphone Bell 133.



16

POUR LES VERS
CHOCOLAT 2 la CREME

DE DAWSON

Le remede contre les VERS le plus plai-
sant et le plus siir qui ait encorve été offert
au public.

Recommandé par les Médecins
&% EN VENTE PARTOUT <&J
25 Cents 1la Boite.

IMPRIMERIE

Poirier, Bessette & Noville

516 RUE CRAIG
MONTREAL.

Nous exéeutons, a hien hon marché,
toute espece d'onvrages, tels que:

Cirenlares,
Livies,
Broclwies
Painphiets,
xl.[ﬁc'/u‘s,
Curtes e rvisite,
(,A'(I, rles l}.lll};l il'l’.\"
Puieaptes, )
Faletes o com pies,
]’I'“:/I'”IHI}I"N,
Anvonees denean,
Lt lvljl“‘//t',\'I
Blones de toutos sortes
ETC.. ETC, ETC.

Nous faisons des arrangements spéciaux, dans
Vintéret de nos clients, pear un tirage de plu-
sieurs willes exemplaives, soit de Brochures, dis
Circulaires, ote,

Commandes Promptement Exécutées.
Caracteres de Luxe.

A meillear marché que partout ailleurs.

Poirer, Bessette & Neville

516 RUE CRAIG

MONTREAL.

N.B.—Toutes commandes pour impressions peu.
vent étre donndes chez Powrier, Bessprre
& Cre., 59 roe Saint Jacques.

“LE SAMEDI” est imprimé avec Vencre

—— DE —

SHELDON COLLINS’ SON & CO.,
32 and 34 Frankfort Street, Now-Tork

LE SAMEDI

THEATRE-ROYAL

SPARROW & JACOBS......PROP. ET CERANT.

Semaine commengant Lundi, le 19 Janvier.
Aprésmidi ot soirée.

Dans le repertoire suivaut :

Lundi. Mardi et Mereredi.
Apres-midi et soiree,

Jeudi, Vendredi ot Samei,
Aprés=-midi el soirée,

VESPER BELLS_ | The _Uld Oaken Bucket

Magnitiques décors, 12 chiens 8t Bernard., et 3
Pouliins Russes.

PRINX D’ADMISSION :
10, 20 et 30c. Siéges réservés, 10c extra.

Plan toujours ouvert au Théitre de 9 am. &
10 pan.
Semaine suivante « IRISH LUCK.

MAISON FONDEE EN 1839

HENRY R.GRAY

CHIMISTE-PHARMACIEN
122, RUE SAINT-LAURENT, 122

MONTREATI

La préparation des preseripiions de médecins est sous le
controle direet du propriétaire, aidé de graduescompetents,

Les médecinsde Ja campagne, le< institntions publiquies,
Iz calléges et les couvents, sont serviz de Drogueries pures,
aux prix duo g,

SPECIALITES
GRAY'S CASTOR FLUID, pour les Cheveux.
GRAY'S DENTAL PEARLINE, pour les Dems,
GRAY'S SAPONACEOUS DENTIFRICE, ponr les
Dents.
GRAY'S CHLORALYNE, pour le Mal de Dents,
GRAY'S “ WIHITE ROSE LANOLIN CREAM,” powr

mains crevassees, pean rude, ete.

HENRY R GRATY
CHIMISTE-PHARMACIEN
122 RUB ST. LAURENT, MONTREAL

JONC D'OR SOLIDE
35¢. po

trep tird,
e votre doigl) Adressez
Torune, Can,

L'Intermédiaire des Chercheurs et des Curieux.
Fondé en 1361, - Corvespondimeciitteraive, Notesand Querjes
Francgais, Questions et Beponees, Letives of Doenment <
inedits, Communications Diverses,

PARES ¢ Locien Faneon, dj cur, 13 e Cojas,

NEW.YORK @ F. W, Chigistern, 254, Fifth Avenue,

JOURNAL LE LA JEUNESSE.-- Sammaire de L 983 bvenison
GF Dee 3390, TEXTE S La famille Fioneling par Viateur de
venvaine de Colette v de Tont dyoit, Valnire
orologique du Mont-Blane, par Paal o hes
Wiagons americains,  Lix et Chavidons, par Mme Jn Con-
tesse ' flondetot. - Linstitut, par Adexis Lemanree, Clia-
ane numero, [ eent

ABo = Unan. 200, Sixomois, 10
Bupes libradvie Haehette o Cie, 79, bowdevied <aim
Goermain, Pars,

PILOLES DF MOIA LONGUES COMPOSeEs

DE McGALE
RECOUVERTES DE SUCRE.
Pour la querison certaine de toules
AFFECTIONS BILIECSES, Torrecr po rorg, Mavx pe
TETE, INGIGESTIONS, KPoVRDISSEMENT,

Et de toutesd les malaises causés par le mauvais fonc -
tionnement de 'estomac.

Ces pilules sont fortement  recommandées, comme
“tunt un des plus siirs et plus eflicaces remides contre
les maladies plas haut mentionndées. Elles ne contiennent
pas de mercure ni ancune de ces préparations, Tont en
étant un puissant purgatif, pouvant étre adminisurée
dans n’importe quel cas, clles ne conticnnent aucune de
ces substances délétires qui pourraient fes rendre proju-
diciables a L santé des enfants ou des personnes agies.

B. BE. McGALHR
PHARMACIEN
2123 rue NOTRE-DADE

LA PRESCRIPTION DU DR. NELSON

Est le meillewr reméde pour le
Rhahume, Bronchite, Eto.
285c. LA BOUTEILLE

Laviolette & Nelson, pharmaciens, 1605 Notre-Dame,

Importateurs de Remédes Frangas. Agents pour la
Ligueur de Goudron de Norwege,

Si vous voulez vous tenir au courant de ce
qui se passe autour de vous

==z2LA PRESSE====

Le plus popdaive de tous les journaux ‘rangais
de Montréal.

UN CENTIN LE NUMERO, EN VILLE.

Abonnement en dehors de Montréal

SEULEMENT $3.00 PAR ANNEE.

STRICTEMENT PAYABLE D’AVANCE.

EDITION HEBDOMADAIRE DE 8 GRANDES PACES
$1L.O00 paxr Annee

Si vons voulez uvoir ce gque vous disivez, . n disposer de
quelque chose,

Annoncez dans “LA PRESSE,”
Journal possédant la plus forte cirenlation de toux lex

journaux francais du Canada.

Moyenne powr le mois do Didcombye

19,076 par jour

Pour prix, ¢t tout autre chose, s'adresser a
LA PRESSE,
69 Rue St-Jacques, Montréal.

LE MUSEE DES FAMILLES. paraissant deuyx {ois
public dans son N dun 15 Decembre Ism o Leso)
P Gailland, par Avthae Doucline,  Unoeadet de
mwaendie an NV 1e Sjecle y impe
can, par AL Dander,
dron,  Chroniguae
O bangzemon, =
~e cherehiaut, puee Hig, Ginahier. Une
Mine Iut Fontes, Correspondan 1
Muller. Tityve et Tahle des Maticres du G Volmne

sericde gninz
en famille, par §

Jeev=rizartons par Wyllie, Adrien Marie, Myrbach, A
fo. Cleanent, Mbert Guiltiomne, Gaillard, ete ete,, et Qapre
de vicilles estampes,

PrIN 00 ABONNEMENT, Paris s un en U e Departement,
e Libeaivie Ch Delagrave, 1 rae Souftlot, Pavis,

LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

PUBLICATION HEBDOMADAIRE

Revue Liiteraire, Artistique et de Mode.

Contient les plus beaux romans du jour,
avec illustrations.

Abonnement: Un An, $2.50. Six Mois, $1.25

STRICTEMENT PAYABLE D'AVANCE

VENTE AU NUMERO, 5 Centins

En vente dans tous les dépats de journaus, tou
Jendis, Ponr abonnements et annonces s'adresser i

POIRIER, BESSETTE & CIE,

Editeurs-Propridtaires,

69 xue St JTacgues, Montxreonl

LA LY RE UNIVERSELLE"S
evue Poctique [Hustree Leoomarticnne
Driecriax, Formation, Jepes CaxeaN, 19 RUESoverLe:

Sommaire du No sl Mois de Décenmbre 1800,

Les Toa

SOoMMAMRE - Avisdivers, Lo Saroie Lilleraire:
V Frane !

rites Lyonniis, pay Constuntl Bevlio:, -,
Ie Monde Litlerary L Centenaire de 1 Line, preer
Jules Cunlon, N\ vline, par Mme bneélie Moisse:
weers Lamartine an Coblege de Franee por Jules Saggp.
A i Nieeeo par Mte Henrvictte il Vietor Hugo ol
Vecole elassigne par dugnste: Deville.-- Devant e o,
encil de Miss Marie Smith par Wme e Rud . —Spl o
deny des viens, par M, A, des [lssorts,
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